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OZET

CITLER, Saffet irem. Tiirk Dili Tarihi Boyunca {+CA} EKki Ve Islevleri, Yiiksek
Lisans, Ankara, 2022.

Tiirk dili tarihi boyunca karsimiza ¢ikan {+CA} eki, Tiirk¢enin ilk yazili metinleri kabul
edilen Orhon Yazitlarinda ¢ekim ekleri igerisinde yer almakta, esitlik durumu olarak
kabul edilmektedir. Ekin tarihi siireglerdeki degisimi ve ¢ekim eklerinin bulundurmasi
gereken bazi kriterler baz alindiginda yapim eki olma niteligine daha yatkin oldugu
anlagilmaktadir. Eklendigi isimlere bir ¢ekim eki 6zellikleri vermemekte, sifat ve zarf
niteligi kazandirmaktadir. Bahsedilen nitelikler disinda dil adi, yer adi, hayvan ve bitki
adlar1 gibi s6zluk degeri olan kalic1 isimler olusturmakta da kullanilmaktadir. {+CA} eki
bu islevleriyle Tiirk dilinin tarihi siireclerinde bir yapim eki gibi hareket etmistir. Yapim
eki olma niteligiyle birlikte geldigi isimlere yiikledigi anlam sadece esitlik durumuyla
kalmamaktadir. Esitlik anlam1 disinda isimlere gore, kadar, gibi, olarak vb. anlamlar
katmaktadir. Anlam ve kullanim ¢esitliligiyle Turkgenin islek kullanima sahip eklerinden
biri  kabul edilmektedir. Tirkiye Tirkgesine gelindiginde alinti sdzciiklerin
Tiirkgelestirilmesinde islek olarak kullanildig1 ve bir yapim eki isleviyle hareket ettigi

anlasilmaktadir.

Anahtar Sozciukler

{+CA} eki, esitlik durumu, ¢ekim eki, yapim eki, Tiirk dili, zarf, sifat, kalic1 isim.
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ABSTRACT

CITLER, Saffet irem. {+CA} Suffix and Its Functions Throughout the History of
Turkish Language, MSc, Ankara, 2022.

The suffix {+CA}, which has appeared throughout the history of the Turkish language,
is included in the inflectional suffixes in the Orkhon Inscriptions, which are accepted as
the first written texts of Turkish, and is accepted as a state of equality. It is understood
that the suffix is more likely to be a constructional suffix based on the changes in the
historical processes and some criteria that the inflectional suffixes should have. It does
not give an inflectional suffix features to the nouns to which it is added, but gives it the
quality of adjectives and adverbs. Apart from the mentioned qualities, it is also used to
create permanent names with dictionary value such as language name, place name, animal
and plant names. With these functions, the {+CA} suffix acted as a constructive suffix in
the historical processes of the Turkish language. The meaning it gives to the names it
comes with as a suffix is not limited to equality. Other than the meaning of equality,
according to the names, as, as, etc. adds meaning. It is accepted as one of the most
commonly used suffixes of Turkish with its variety of meaning and usage. When it comes
to Turkey Turkish, it is understood that it is used as a verb in the Turkishization of

borrowed words and acts as a constructive suffix.

Keywords

{+CA} suffix, equality, inflectional affix, construction affix, Turkish, adverb, adjective,

permanent noun.
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ON SOZ

Bu calisma, dil bilgisi kitaplarinda ‘esitlik durumu’ simiflandirmasiyla yer alan {+CA}
ekinin Tirk dilinin ilk yazili belgelerinden giintimiiz Tiirk¢esine kadar iglevleri iizerine

bir inceleme yapmak amaciyla hazirlanmistir.

Tiirk dilinin tarihi donemlerinden secilmis eserlerden hareketle {+CA} ekinin pek ¢ok
farkli isleve sahip oldugu tespit edilmistir. Tiirk¢enin dil bilgisi kitaplarinda ¢ekim eki
olarak siniflandirilan ekin yapim eki islevine de sahip oldugu diistiniilmektedir.
Caligmanin giris boliimiinde {+CA}’nin islev ve ozelliklerne dair farkli gortsler yer
almaktadir. {+CA} ekinin Tiirkce dil bilgisi kitaplarinda yer alan 6zellikleri ve islevleri

orneklendirilerek agiklanacaktir. Bu ¢alisma bes boliimden olusmaktadir.

Ek ile alakali genel bilgilendirme yapildiktan sonra ¢alismanin Birinci Béliimiinde kalict
isim olusturma islevi basligi altinda zamirlere gelerek kalict isim olusturma, isimlere
gelerek kalici isim olusturma ve dil adlar1 olusturma islevi irdelenmistir. Bu bolimin
ikinci alt bashiginda ise {+CA}’nin isimlere gelerek ‘kiiciiltme’ ve ‘esitlik’ islevleri

aciklanarak drneklendirilecektir.

Calismanin Ikinci Béliimiinde ise sifat yapma islevine deginilecektir. Eklendigi ismi

sevgi, unvan vb. yonden niteledigine dair bulgular 6érneklendirilerek detaylandirilmistir.

Calismanin Ugiincii Boliimiinde ise ekin zarf yapma islevi yer almaktadir. isim soylu
sOzciklere gelerek ekin; “gibi’, ‘kadar’, ‘gére’, yer yon, durum ve miktar basliklar altinda

zarf yapma islevi agiklanmistir.

Dordincu Boliminde ise {+CA} nin, farkli isleve sahip eklerle kaliplasarak olusturdugu
{-GxnCA} {-XnCA}, {-dXKCA}, {-mXsCA} zarf-fiil ekleri irdelenmistir.

Besinci Boliimde ise, ikilemeler ele alinmis ve incelenmistir.

Calismay1 hazirladigim siirecte bilgilerini, deneyimlerini ve degerli zamanim1 benden
esirgemeyen ve tez danigmanligimi yiiriiten degerli hocam Prof. Dr. Nesrin

BAYRAKTAR-ERTEN basta olmak {izere bu donemde bana yardimet olan bolim
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baskanimiz Prof. Dr. Emine YILMAZ’a, boliimiimiiziin arastirma gorevlisi Ali
DOGAN’a ve son olarak egitim hayatim boyunca benden destegini esirgemeyen aileme

tesekkiirii bir borg¢ bilirim.

Bu tez Tiirk Dil Kurumu destegiyle hazirlanmistir.



GIRIS

Tirkgenin ilk yazil1 belgeleri olan Orhon Yazitlarindan bu yana kullanimi tespit edilen

{+CA} eki, Tiirk¢enin tarihi donemlerin tiimiinde pek ¢ok farkli islevle kullanilmistir,
Islevsel bakimdan Tiirkge dil bilgisi kitaplarinda ¢ekim eki olarak ele alman {+CA} nin
yapim eki islevine de sahip oldugu anlasilmaktadir. Tiirk¢enin dil bilgisini ele alan
kaynaklarda bu ekle ilgili olarak iki farkli goriisiin oldugu goriilmektedir. Bu ¢alismada
bu iki farkli goriis ele alinacak ve Tirkgenin tarini donemlerinden drneklerle ekin islevleri

siniflandirilarak irdelenecektir.

Ekin tarihi donemlerdeki fonetik, semantik ve morfolojik gelisimi konusunda farkli
aciklamalar mevcuttur. Ergin’e gore “eski Tiirk¢ede ¢’li bicimde kullanilan {+CA} eki,
Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde c’li bigimini almigtir.” (Ergin 2013:167). Ancak Eski
Anadolu Turkgesi dénemi metinlerine bakildiginda /¢/ harfi nadiren kullanilmaktadir. Bu
bir yazim gelenegini gibi goriilmektedir. Bu sebeple ek c¢’li bi¢cimini Eski Anadolu

Turkgesinde almis olmasi goriisii kesin bir bilgi niteliginde gorulmemektedir.

Bu ekin bagka bir 6zelligi olan vurguyu kendisinden dnceki heceye atmasi konusunda
Banguoglu, isimlere gelerek sifat yapan {+CA} kiigiiltme ekinin vurgulu olduguna
deginirken yine isme gelerek zarf yapan {+CA} gorelik durum ekinin ise vurgusuz
oldugunu (Banguoglu 2011:160, Ziilfikar 2011: 65) belirtmektedir.

Ergin, “Esitlik eki de vurguyu one atan eklerden biridir. Bu o6zelligini yapim eki
islevindeyken bile devam ettirip korumaktadir. Ekin bu o6zelligi yapim eki islevini
yaparken bile ¢ekim eki izleri tagidiginin ispatidir.” agiklamasinmi getirmektedir. (Ergin

2013:167).

Ik olarak Jean Deny, Grammaire de la langue Turque: (dialecte Osmanii) adli kitabinda
“{+CA} ekinin sifatlara geldigini ve climlenin anlamina gére hemen de, oldukca, biraz
gibi eklendigi isme nitelik bakimindan azimsama bazen de pek, ¢ok, iyice gibi
cogumsama anlami verdigini” ifade etmektedir. “Bu iki anlamdan hangisinin kast

edildiginin sesin vurgusuna gore sekilledigini” de eklemektedir (1941: 309).



Cekim eki olarak getirildigi isme gibi, gore, kadar, ile vb. anlamlar katmaktadir. Bu
islevleri TUrk dilinin tarihi boyunca goérilmektedir. Tirkcenin tarihsel dénemlerine ait dil
bilgisi kitaplarina bakildiginda ekin bu eserlerde ¢ekim ekleri bagligiyla ele alinmasina

karsin ¢esitli anlam ve islevlerine deginilmistir.

Orhon Tiirk¢esinde ismin esitlik durumu eki olarak kullanilmakta olup isme gelerek

karsilastirma, yaklasiklik ve gorecelik zarflar1 yapmaktadir (Tekin 2016: 169).

Uygur Tiirk¢esinde {+CA} ¢ekim ve yapim eki olarak iki isleve sahiptir. Cekim eki
islevinde dahi eklendigi kelimeyi zarf yapmaktadir. Yapim eki islevinde ise eklendigi

kelimeyle kaliplagarak kalici isim olusturmaktadir. Barga, munga, kanca gibi.

Karahanh Tiirkcesi donemi eseri olan Divanii Liigati't Tiirk’te {+CA} eki, “benzetme

edat1” olarak ele alinmastir.

Kipgak Turkgesine bakildiginda ise Karamanlioglu, {+CA} ekinin hem ¢ekim hem yapim
eki oldugunu ifade ettikten sonra ¢ekim eki olarak esitligin aksine yakinlik bildiren ve
ekin niteliginin esitlik durumu adlandirmasiyla tam olarak karsilanmadigi goriisiine
sahiptir. Ekin cesitli islevlerinin oldugu iizerinde duran Karamanlioglu, Kipgak
Tiirk¢esine ait farkli kaynaklarda sevgi ifade eden kiigiiltmeler olusturdugunu, yer yer
ayn1 kaynaklarda hem miktar hem de kiigiiltme eki olarak kullanildigini dile getirmistir

(Karamanlioglu 1994: 103).

(Cagatay Tiirkcesinde ise {+CA} esitlik eki sik kullanilmamakla birlikte ii¢ kullanimla
karsimiza ¢ikmaktadir; Hem nicelik hem nitelik bakimindan durum, zaman vs.
esitliklerini ifade etmek, say1 isimlerine gelerek yaklasik bir sayiyr ifade etmek i¢in
kullanilmaktadir. Bu islevlerinin yan1 sira bir eylemin sebep oldugu sonug veya hedefi
gostermek, eyleme sinirlayicilik getirmek icin de sik sik datif ekinden sonra kullanildigi
tizerinde durulmaktadir (Eckmann 2012:73). Ekin Eski Anadolu Tiirk¢esindeki
fonksiyonlar1 incelendiginde ‘...kadar’ anlamz; isimlerde, iyelik eki almis kelimelerde ve
zamirlerde gorulmektedir. “.....olarak’, ‘... gibi’ fonksiyonlar1 ise ekin sadece isme

gelmesi sonucunda gorulmektedir (Gllsevin 2017: 83).

Osmanli Tiirkcesi donemine bakildiginda ise Ahmet Cevdet Pasa ve Fuat Pasa’nin
hazirlamis oldugu Kava’id-i Osmaniyye dil bilgisi kitabinda “Edat-1 temyiz CA edatidir

ki sifat babinda beyan olundugu iizere isimlerin ahirine gelerek sifat edati ve sifatlarin



ahirine gelerek taklil edati1 oldugu gibi bir hilkkmiin cihetini beyan ederek edat-1 temyiz
dahi olur.” (Ozkan 2000: 129). Ekin isimlere gelerek sifat ve zarf yaptign ifade

edilmektedir.

Ekin islevsel bakimdan ¢ekim eki ve yapim eki niteligi gosterdigi hususunda iki farkli
goriis bulunmaktadir. Ekin ¢ekim eki niteliginde oldugu dil bilgisi kaynaklarinda yer
almaktadir. Hacieminoglu, esitlik ekini durum eki olarak ele almis olup ekin isimleri
bazen sifat bazen de zarf haline getirdigini ifade etmektedir (Hacieminoglu 1997: 91). Bu
aciklamadan da Hacieminoglu'nun ekin niteliginin ¢ekim ekinden yapim ekine dogru

yoneldigi goriisiinde oldugu anlagilmaktadir.

Aslinda ekin esitlik ve benzerlik anlami1 veren bir ¢ekim eki oldugu zamanla yapim eki

fonksiyonu kazanarak eklendigi kelimeleri sifat ve zarf yaptig1 gortisiide bulunmaktadir.

Banguoglu, —ce adlar1 ve —ce zarflar1 baslig1 altinda ele aldig1 {+CA} ekinin yapisal
olarak ¢ekim eki oldugunu sdylemektedir. Isimlere gelen {+CA} ekinin sifat tiiretimi
yaparak yer adi ve cins adi yaptigi, gorelik durumundaki {+CA} ekinin ise isimlere
gelerek nitelik ve nicelik bakimindan yapim eki isleyisinde davranabildigini ifade

etmektedir. (Banguoglu 2011: 160).

Cekim eki olarak isleklik alan1 gittikce daralan ekin yapim eki olarak gorevi ise Turkgede
baslangictan beri goriilmektedir (Ergin 2013: 240). Bugiin diger ¢ekim ekleri gibi biitiin
isimlere getirilmemektedir (Ergin 2013: 240). Ek daha ¢ok sifat, zarf ve zamirlere
gelmekte, isimlerden sonra olduk¢a az kullanilmaktadir (Ergin 2013:240, Korkmaz
2007:36 ).

Yapim eki olarak bir baska fonksiyonu ise millet adlarindan sonra gelerek dil adi

yapmaktir. Bu islev kalic1 yer ve dil adlar1 olusturmaktadar.

Tiirk dili tarihi boyunca dil, kavim isimleri bu ekle yapilmaktadir. Camlica, Kanlica,
Taslica orneklerinde oldugu gibi bazi yer isimlerinde ge¢misten beri yapim eki
fonksiyonunun kliselestigini gérmekteyiz (Ergin 2013: 167). Karaca, Daglarca, Yavas¢a
vb. isim olarak segilen kelimelerde de yapim eki fonksiyonu olduk¢a agik bir sekilde
kullanilmaktadir (Ergin 2013: 167). Yapim eki olarak kavim, dil, isimleri yapmakta olsa
da Almanca, Fransizca, Cuvas¢a gibi orneklere bakildiginda kuskusuz ekin yapim eki

anlami ¢ekim eki anlamindan ¢iktig1 goriilmektedir (Ergin 2013:167, Ziilfikar 2011: 65).



Hayvan ve bitki adlarinin olusturulmasinda da yapim eki islevi kullanilmaktadir. Karaca,
kokarca gibi.( Hatipoglu 1981: 54). Hayvan adlarindan anlasilacagi tizere yapim eki

fonksiyonu kalic1 isim yapmaktadir.

Yapim eki olarak {+CA}, kalic1 isim yapma islevi Tiirk dilinin en eski donemlerinden
beri gorilmektedir. “Bar¢a, muncga, nece vb.” bu duruma Ornek kelimelerdir. Ekin
bahsedilen kalic1 isim yapma islevi kiiglltme ya da kuvvetlendirme bildirmektedir.
(Gabain 1988: 106, Karamanlioglu 1997: 101, Korkmaz 1959: 35, Hacieminoglu 2019:
34).

Bazi 6rneklerde 6zellikle de esitlik anlami tasiyan 6rneklerde kendinden sonra yapim eki
veya iyelik eki almasi bu ekin yapim eki olma isleviyle ilgilidir. Cekim eki oldugu
orneklerde dahi kendisinden sonra kiigiiltme ve iyelik eki getirilebildigi gorullr: agikcasi,

delicesine, yavag¢acik vb. 6rneklerde oldugu gibi. (Ergin 2013: 240).

“Iyelik eki almas1 durumu Eski Anadolu Tiirkcesi’nde de gériilmektedir. {+CA} eki, Eski
Anadolu Tiirk¢esinde isimlerin ve fiillerin iyelik eki almig hallerine de gelmektedir”

(Gulsevin 2017: 83).

{+CA} eki, diger ¢cekim ekleri gibi her kelimeye getirilememektedir. Ortaglardan ya da
ad soylu sozciiklere gelen iyelik ve durum ekleri ile kaynasarak sifat veya zarf yapma
islevine yatkinlik gostermektedir. Bunun diginda bazi 6rneklerde baglag ya da edat gibi
davranmaktadir. Kog, “{+CA} ekinin Tiirk dili tarihi boyunca hem yapim eki hem de ek
edat islevinde oldugunu, bahsi gecen islevleri disinda bir gérevinin olmadigini dile
getirmektedir (Kog, 2000).” {+CA}, iyelik ve durum ekleri ile birleserek Alcak¢asina,
sersemcesine, aptalcasina 6rneklerinde goriildiigii gibi isimlerden ve fiillerden sonra bir

edat gibi kullanilmaktadir. (Ergin. 2013: 240).

Yukarida belirtilen tiim goriisler g6z oniine alindiginda {+CA} nin yapim eki olmaya ne
kadar yatkin oldugu anlasilmaktadir. Calismanin kalan kisminda Tiirk dilinin tarihi
donemlerinden se¢ilmis eserlerden hareketle ekin bahsi gecen islevleri 6rneklendirilerek
irdelenecektir. Bu dogrultuda, Orhon Tiirkcesi doneminden Kiil Tigin, Bilge Kagan ve
Tonyukuk yazitlar1. Uygur Déneminde; Ac Bars Hikayesi, Castani Bey, Kuansi Im Pusar,
Prens Kalyanamkara Papamkara, Altun Yaruk, Maytrisimit, Koli Cor metinleriKarahanl

doneminden; Atabetii’l- Hakayik, Kutadgu Bilig, Karahanli Dénemi Kur’an Terciimesi,



Divanu Lugati’t-Turk. Harezm Doneminden; Kisasii’l Enbiya ve Nehcii’l Feradis. Kipgak
Doneminden; Codex Cumanicus, Giilistan Terciimesi ve Husrev u Sirin. Cagatay
Doneminden ise Ali Sir Nevai’'nin tiim divanlari, Leyli vii Mecnun mesnevisi, Mevlana
Lutfi Divani, Mevlana Sekkaki Divami incelenmistir. . Eski Anadolu Tiirkgesi
Doneminden; Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl U Nevbahar,
Giilistan Terciimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya. Tiirkiye Tiirk¢esinde ise

Tiirkge Sozliikk ve Tiirkge Sozliik’iin ters dizimi incelenmistir.



1. BOLUM

YAPI BAKIMINDAN {+CA} EKININ ISLEVLERIi

Bu bolim Kalic Isim Yapma Islevi, Sifat Yapma, Zarf Yapma Islevi, Zarf-fiil Olusturma

ve Ikileme Olusturma Islevi olmak iizere bes ana basliktan olusmaktadir.

1.1. Kahe Isim Yapma islevi

Tiirkcede ¢ekim ekleri yapim eklerinden farkli olarak bir anlam icermezler. Neredeyse
her tabana gelebilirler. Yapim ekleri ise kdk ya da govde secerler. Ancak ¢ekim eklerinin
zaman ic¢inde yapim ekleri gibi anlam ve gorevli olarak kullanimlar1 da goriilmektedir.
Tiirkgenin ilk yazili belgeleri kabul edilen Orhon Yazitlarindan bu yana taniklanabilen
kalici isim yapma islevi, durum eklerinin zamirlere gelerek kaliplagmasi sonucu
gerceklesmis gibi goriilmektedir. {+CA}, Tiirkcede cekim ekleri arasinda kalict isim
yapma islevine en yatkin ekler arasindadir. Mungaga, bar¢aga gibi Orneklere
bakildiginda buradaki +Ga ekinin yonelme durumu eki oldugu ag¢iktir. Bu durumda iki ad
durum eki st iste gelemeyeceginden {+CA} ekinin kaliplasmasi ve kalici sozciik
olusturmasi daha eskiye dayanmis olmalidir. Zamirlerle kaynagmasinin yani sira zaman

icerisinde isimlere de gelerek kaliplasmustir.

1. 1. 1. Zamirlere Gelerek Kahci isim Yapma Islevi

{+CA} eki isaret, soru ve kisi zamirleri ile kaynasarak isimleri nitelik ve nicelik
bakimindan siiflandiran sézciikler olusturmaktadir. Orhon Tiirkgesi, Uygur Tiirkgesi,
Karahanli Tiirkgesi, Kipcak Tiirk¢esi, Harezm Tiirkgesi, Cagatay Tiirk¢esi ve Eski
Anadolu Turkcesi donemlerinde gorulmektedir.

Orhon Turkgesi Donemi

Kil Tigin, Bilge Kagan, Tonyukuk, Ongin, Kdli Cor yazitlarinda anga ve buncga birgok

kez kullanilmustir.

Altun kiimiis isgiti kuutay bunsuz anga birdr. (KT G-5 vd.).



Yoge1 sigiter onre kiitin tugsikda Biik ili, Coliig il tabgag¢ topiit apa urum kirkiz ii¢
kuurikan otuz tatar kitah tatabi bunca bodun kelipen sigtamis  yoglamis.
(KT D-4 vd.).

Uygur Turkgesi Donemi

Altun Yaruk, Maytrisimit, Kuansi Im Pusar, Prens Kalyanamkara Papamkara, Castani
Bey ve A¢ Bars Hikayelerinde anca, ancagin¢a, ancata, barca, inge, munca, nece, necete,
kanca bircok kez gegmistir. Orneklerin gesitliliginden de anlasilacag: izere {+CA} ekinin
zamirlere gelerek kalic1 isim yapma islevi, bu donemde ek kaliplagsmalariyla islekligi daha

da yayginlagsmustir.

anca yoriyu yani eniiklemis bir tisi barsig kortiler: (AB 112 vd.).

angaginga bodisatav ...(AB 314, AB 361).

ylgup ancata ken temin andiran 6ni (AB 357, AY 168-19).

ed tavar barca tolp karilsar alp bulgulug kisi etiizin bulmisim (MAY 3-14 vd.).

burkanniy ol y(a)ruk-lug yalinginga tarnlip kamagun barcga t(e)ngri burkan tapa keltiler
(AY 141-11 vd.).

tanri burkan yana inge tip yarlikadi. (AB 90 vd.).

amrak begim mini orunta yatguru kodup kan¢a bargali sakinursiz (CB 144).ol

uduin tegin monga saz s6zlep (AB 264 vd.).

mongulayu sakinip ... (AB 173 vd.).

nec¢okin turur moni teg, ... (AB 506, AY 150-5).

bu kuansi im pusar negtikin ne alin ¢evigin bu cambudvip yir suvda yoriyur (KP 98 vd.).
bosgutsuz tinlig bar nege yime tomke biliglig erser (AB 165 vd.).

“neceke” (MAY 154-46, AY163-4, AY 198-4).

“necete” (AY 197-17, AY 198-8).



Karahanh Tiirkc¢esi Donemi

Atabetii’l- Hakayik, Kutadgu Bilig, Divanu Lugati’t-Tiirk, Karahanli Dénemi Kur’an
Terclimesi incelenmistir. Uygur Tiirk¢esi donemindeki 6rneklerden anga, ancaginga,

ancata, barga, inge, munga, nice farkli bir 6rnege rastlanilmamastir.
Tzl halkka barca kilur edgiiliik/ yana minnet urmaz kisike koliik (KB 857).
Menin sézge barga yanut kildi s6z/ taki tuttum erse katig yumdi kéz (KB 3851).

Barga “hepsi” (DLT 207/I11)

Kipcak Tiirkcesi Donemi

Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus eserleri incelenmis olup asagida 6rneklendirilen
kalic1 isimlere ancak, bargaga, mungaga, nige vb. birgok kez rastlanmistir. Bu donemde
soru ve isaret zamirlerine ek olarak mence ornegiyle kisi zamirlerine de gelerek kalici

isim yapma islevi goriilmektedir.

nige kim kiin birle ay kokde bolsa/ angaka tegi kim yer buzulsa (HS 204 vd.).
meger bir ‘6ziir bar ol dag1 aksak/ cevahir tasda bolur ‘0ziir ancak (HS 1164 vd.).
turung u nar u piste alma badam/ tokiip bargaga tén ‘am bold1 in’am (HS 1060 vd.).
koriin bu yaz yeli us andin 6trii/ tiitkenmez ol y1idg1 mungaga tégrii (HS 1500 vd.).
niceler kim bisiirdi yégiige as/ as1 bismisde tapmadi yégii ag (HS 3954 vd.).

seker bardur tapugcin kor velikin/ Biliir sen bolmagaylar mence sirin (HS 3329 vd.).



Harezm Turkcesi Donemi

Bu déneme ait olan eserlerden Nehcii’l Feradis ve Kisasii’l Enbiya eserleri taranmaistir.
Barca, anca, munga vb. orneklerinden farkli olarak gancga ismi, yer yon zarfinin soru

bi¢imi olarak ‘nereye’ye anlaminda kullanilmistir.

Ey ‘abid ganca barur-sen? Tép su’al qildi (NF 410-3).

Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl U Nevbahar, Giilistan
Terciimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Bun¢a, anc¢a, sunca,
nige, niceligin, niceme, kanca, kancaru, bence birgok kez kullanilmistir. Bu donemde
gorilen niceligin, isbunca, niceme, kancaru drneklerinde {+CA} ekinin iizerine farkli

ekler gelerek ¢esitlilik saglanmustir.

Kendiizini ¢iin kisi komak gerek /Halk etin bunga niye yimek gerek (SN 125, DK 247-7
vd.).

Kim kula anufi gibi sultan ola/ Kul nigiin isbunga sergerdan ola

Seyh eydiir cok pesiman olmisam /Kim nigiin sunga Miisiilman olmigsam (MT 258, MT
1275, SN 2329, MT 429).

Turutd: direksiiz yiice gokleri / Diirtitdi nige cinn (0 ins U peri ( SN 19, SN 1164 vd.).
‘Omriimiifi nigeligin ¢in bilesin /Sen katumda diinki bir t1fl olasin (MT 3332 vd.).
Gorindi irisicek ana degin /Gor imdi kim ol nice dirdi 6gin (SN 127 vd.).

Yavuzluk eyleme sakin ecel sana senden yakin / Nicelertin aslin kdkin yurd eyleylp boza-
durur (YD 66-5 vd.).

Bu sarda niceme yogisa geri / Bularca iki ti¢ ola savas eri (SN 947 vd. ).
Niceme kim gl ola séhib-cemal/ Hisnine bir haftada irer zeval (MT 277 vd.).

Eydir imdi ditremegum gidertifi/ Kanga kim gerek-ise alufi virii (MT-207, YD/106-6,
MT 386, MT 547, MT 3703 vd.).
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Ciinki goérdiim ben Hakk'umi Hakk ile oldum ben bilis /Her kancaru bakdum-isa hep
gorunendir cimle Hak (YD 72-2 vd.).

Kangaru varsam yig ola dimegil/ Mustafa etegin elden komagil (MT 230).

Benge ol miimkin degiildiir kim 6te/ Afia sol kim benden 6rgendi yite (MT 1842).

1.1.2. Isimlerden Kahei Isim Yapma Islevi

{+CA} eki, zamirlere gelerek kalic1 isim yapmanin yani sira isimlere de eklenerek ismi
nitelemekte, kiicliltme ve esitlik islevleri saglamaktadir. Kalict isim yapma islevine

Kipgak ve Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde rastlanmistir.

Kipcak Tiirkcesi Donemi
Codex Cumanicus’ta bir 6rnege rastlanmstir.

yovaga ‘yagda pismis hamur, pisi’ (CC 81b-23).

Eski Anadolu Turkgesi Donemi

Yunus Emre Divani, Dede Korkut Hikayeleri ve Siiheyl {i Nevbahar incelenmistir. Iki
ornege rastlanmistir. ‘Bogaz¢a Fatma’ drneginde {+CA} eki, sifat yaparken ‘yaluyuzg¢a’

ise zarf yapmistir.
Bu kez Bogazga Fama dirler bir hatun var idi: ( DK 113-10, DK 114-3, 114-6).

Yalunpuzga ogul gorinmez bagrum yanar: ( DK 24-10, DK137-6, SN2366, SN5026).
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1.1.2. 1. Kiiciiltme islevi

Tiirkgede esitlik iglevinde kullanilan {+CA} ekinin yan1 sira Farscadan dilimize gecen
kiictiltme islevinde kullanilan bir {+CA} eki daha bulunmaktadir. Fars¢adan dilimize
gecen bu ek ¢ogunlukla Farsga kokenli kelimelere gelmektedir. Asagida siraladigimiz
orneklerden de anlasilacagi Farsga kokenli legen ile Arapca kdkenli hali kelimelerine
gelerek kiigiiltme iglevi saglamistir. Farscadan dilimize gegen {+CA} kiigiiltme ekinin,
unli nsiiz uyumuna girmedigi disiinilmektedir. Bu aykiriligi ve yabanci kokenli
kelimelere geliyor olmasi sebebiyle Tiirkceye ait bir ek olmadig1 anlasilmaktadir (genis

bilgi i¢in Bkz: Banguoglu, 2011, Tosun, 2010).

Eski Anadolu Turkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl U Nevbahar, Giilistan
Terciimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Halica ve legenge

ornekleri donem eserlerinde bir¢ok kez tekrarlanmistir.
Bin yirde ipek haligas: dosenmis-idi: ( DK 10-4 vd.).
Gogercin legenceyile catludi /Bu tedbiri hem sanma Kim yatludi (SN 3354 wvd).

Kiz eydr alun bir legence bile /Atum dahi hem bile olsun hele (SN 3313 vd.).

1.1.2.2.  Esitlik islevi

{+CA} eki, baglam icerisinde eklendigi isme nitelik bakimindan esitlik ya da benzetme

anlami katmaktadir. Bu isleve sadece Eski Anadolu Tiirk¢esinde rastlanmustir.

Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Donem eserleri arasinda nesir tiirlinde yazilmis Miinebbihii 'r-rakidin’deki Ornekler
incelendiginde {+CA} eki geldigi kelimeye ‘kadar’ anlami vererek esitlik islevi

saglamaktadir. Bu eserin disinda Eski Anadolu Tiirkgesi eserlerinde rastlanilmamistir.
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Bu ay giin ki her biriniin bityiikligi ti¢ yiiz altmis bu diinyacadur gokler iginde bir ¢orek
denlii neden gozikiir (MR 111-9).

sol cennete girmege kim anup ini yedi kat gokler ve yedi kat yerlercedur yaraklanmisdur
(MR 129-19).

ululikda sifat1 yedi kat goklerce ve yerlercediur (MR 260-13).

Hele baki eliimde kalancasin alayin bir seferciik edeyin gerii anunila ‘alem ni’meti olur

(MR 302-16).

kim zahrinda giinah1 iaglarca amma kagan dursa bu ‘alim katindan gitse soyledur (VR
468-4).

1.1. 3. Dil Ad1 Olusturma islevi

Dil adi olusturma islevi, bu boliimde bahsedilen diger islevlerden farkli olarak zaman
icerisinde geldigi kelimeyle kaliplasarak degil bir yapim eki gibi tiretim saglayarak kalici
isim olusturmaktadir. Calismada her donemden eser incelenerek se¢ili drneklere yer
verilmistir. {+CA} ekinin en sik kullanilan islevdir. Uygur Turkcesi doneminden itibaren

gorulmektedir.

Uygur Turkgesi Donemi

Altun Yaruk, Maytrisimit, Kuansi Im Pusar, Prens Kalyanamkara Papamkara, Castani

Bey ve Ac¢ Bars Hikayeleri incelenmis Maytrisimit’te bir 6rnege rastlanmistir.

enetkekce bolur (MAY 117-28).

Karahanh Tiirkcesi Donemi

Atabetii’l- Hakayik, Kutadgu Bilig, Divanu Lugati’t-Tiirk, Karahanli Dénemi Kur’an

Terclimesi incelenmistir. Kutadgu Bilig’ten bir 6rnege yer verilmistir.

Munar menzetii ayd tlirkge meal/ esitgil muni sen ukup 6zke al (KB 809)
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Kipcak Tiirkcesi Donemi

Donem eserlerinden olan Codex Cumanicus ve Giilistan Terciimesi’nden iki 6rnek

alimustir.

Yesus Kristus bitik tilince, Tatarca kutkardag1, ol kétirir barga éIni kutkardagi (CC 353-
11).

Bu s6znin ma‘nisin ‘arab¢a sami-ler-ge ayttim ise ta‘acciib kildi-lar (GT 12-5).

Eski Anadolu Turkcesi Donemi

Siiheyl i Nevbahar, Mantiku’t-Tayr, Dede Korkut Hikéayeleri ve Yunus Emre Divani

incelenmis ve segili 6rneklere yer verilmistir.

Velikin eger Tirkce olad/ Kamu yirde meshiir olup kaladi (SN 333).

Biliirsin dili sen dini dah1 bil/ Ki Parsice durur goniil adi dil (SN 241, SN363).
Gu bilmez Mogalca ne dise yarar/ “Arab dili iginde kili yarar (SN 2285).

Mantiku’t-tayr’1 ki ‘Attar eyledi/ Parisice kus dilini sdyledi (MT 4408).
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1. BOLUM

SIFAT YAPMA iSLEVI

{+CA} eki, eklendigi isme “gibi”, “gére”, “kadar” anlamlar1 vererek sifat iglevini
saglamaktadir. Sifat olarak kisi, yer adi, bitki vb. isimlerle birlikte sevgi, unvan gibi
Ozellikleri nitelemektedir. Genel anlamda niteleme sifati olarak kullanilmistir. Tiirk
dilinin tarihi siirecleri incelendiginde {+CA} ekinin sifat yapma islevi Uygur Tiirkgesi

doneminden baglamaktadir.

Uygur Turkgesi Dénemi

Bu dénem eserlerinden biri olan Maytrisimit’te bir 6rnege rastlanmistir. {+CA} eki

kezigge kelimesine eklenerek kendinden sonra gelen kelimeyi nitelemistir.

tengri yirinte kezigge sudani bay er erdnike olurgulug (MAY 107-4 vd.).

Cagatay Tiirkcesi Donemi

Ali Sir Nevai’nin tiim divanlari, Leyli vii Mecnun mesnevisi, Mevlana Lutfi Divani,
Mevlana Sekkaki Divani incelenmistir. Bir Ornege rastlanmistir. {+CA} eki, kince

orneginde sayi sifat1 yapmustir.

Ciir‘al deyr ehli bir kiinge zamani tilmiiriir/ Sah eger mundak gedani salianatka yitkardr
(BV 143-4).

Eski Anadolu Turkcgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl G Nevbahar, Gilistan
Terciimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmis olup {+CA} eki Kazang¢a
ve Kisir¢a Orneklerinde 6zel isme gelerek onun gibi olma 6zelligi saglayarak unvan lakap

yapmistir.

Men Kazanca olmayasin Basa didi (DK 224-12).
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Sol aru ta'am ile juruca su/ Ki ansuz gorur ctmle canlar kisu (SN 4600).

Okina Kur’an u Yasin kulak urup dinleyesin/ Tagca ginahlar yuyasin tanla seher vaktinde
tur (YD 28-6).

‘Arif ki incine heniiz ol sigaca sudur. (EGT 167).

Nitekim Kkelbler cifeye haridlr furuca etmek yerler ve eskice geyurler saclart aglk

yiizleri tozlu halk bular1 goriip sanurlar (MR 265-19).
Bir agag gordiim Aos¢a golgesi var geldim ol agag dibine kasd kildum (MR 298-14).

her kimse bazardan bir turvanda ya bir ‘acebce nesne alsa gotlrip oglancuklarina getirse
(MR 427-14).

onademceolavedahi¢ok cima’kilmagilazirahakircesergeciik ol fi’il izere senden yierece
ziyade ola belki insan yaradilmadi (MR 464-14).

kim ben ana bir sehelce nesne iizere ‘amildiim ‘Omer eydiir (MR 512-18).

Vallahi bu sana verdiigiim degiildiir illa selalce mirasdandur Hammad eydiir (MR 515-
6).

Meger ol iklimiir hafiblerinden birisiniiy bunun-ila gizliice dismenligi var-1di (EGT 193).

Kiswr¢a yinge dirler bir hatun var idi: ( DK 77-1, DK 112-12, DK 112-13).

1.1.  “gibi” anlam

Uygur Tiirkcesi, Karahanl Tiirkesi ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemlerinde on 6rnek

tespit edilmistir.
Uygur Turkgesi Dénemi
Maytrisimit’te yukge drneginde saptanmistir.

ylkge eninlerinte yiide ortenii yala yoruyirlar ... (MAY 142-57).
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Karahanh Tiirkc¢esi Donemi

Kutadgu Bilig’ten bir 6rnege yer verilmis olup {+CA} eki, 6zel ada gelerek ‘gibi’

anlamiyla benzetme ve denklik saglamistir.

Tutayin yakisra ya kaysarca boldum/ yaseddad u ‘ad teg taki ugmak ittim (KB 6547).

Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Dede Korkut, Mantiku’t-Tayr ve Sitheyl it Nevbahar’dan yedi 6rnege rastlanmis olup
{+CA} eki, geldigi kelimeye ‘gibi’ anlam1 vererek benzetme saglamistir. Ag¢a ve alca

ornelerinde ise renk adlarina gelerek o renge yakinlik anlami1 vermistir.

Ki vardur beniim kuvvetiim pilce / Atarvan oh1 iki ¢ milce (SN 240)
Agc¢a tentim kalkup siser (DK 24-9vd.).

Alca kanun yir yiizine dékeyin-mi (DK 13-13 vd.).

Ag tozluca kat1 yaymi eline ald1 (DK 49-2, DK 31-4).

kol1 budu haranca (DK 62-1).

Siz ana glivenmen Ki atarsiz oh/ Yanuz tozca vi okunuz ¢opce yoh (SN 2651).

Ta‘at-1la kimse an1 bulmaya/ Kimsene seytdn¢a ta‘at kilmaya (MT 1593).

1.2. “kadar” anlami

Uygur Tiirkcesi, Kipgak Tiirk¢esi, Harezm Tiirk¢esi, Cagatay ve Eski Anadolu Tiirkgesi

donemlerinde saptanmistir.
Uygur Turkgesi Dénemi

Maytrisimit ve Kuamsi Im Pusar’dan evinice ve sanin¢a 6rneklerinde tespit edilmistir.

‘kadar’ anlamiyla karsilagtirma ya da denklestirme saglamistir.
arpa evinice burkan korkin yaratsar (MAY 175-27 vd.).

Bis yigirmi asangi nayut saninca yavaniki tinliglarag kutgaru yarlikap (MAY 3-32).
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altmis iki koti san1 gan 0giiz i¢inteki kum saninga bodisvtlar atin atayu tapinu udunu

kataglansar 6liim (KP 84, KP 179 vd.).

Kipcak Tiirkcesi Donemi

Donem eserlerinden Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus incelenmis ve bu eserlerden

sekiz ornek saptanmistir.

eger kul yazuki hod bolsa tag¢a / Aniy rahmet tenizi yiiz min anca (HS 150).kilip
bugday inim arpaga sarig /Tuketti bugdayimni bold1 farig (HS 1208).

kayu durr kim ¢ikar avval sadefdin/ Bolur 6z 6zge durge kiymeti ¢in (HS 1475). kisi
kim bolmasa itce vefasi/ Anin kadgusini nidin yigesi (HS 2208).

alaga ‘alaca’ (CC 57b-25).

sana sekkerce hem bolmadi sirin/ Seker hi¢ asgi1 yol bolmasa sirin (HS 3303).
Né kiy[i]k yola bars kiy[i]k yotasin¢a su yingi tama kélir (CC 60b-33).

kulabars kiy[i]k désirler kuyruhunga su yingi tama kélir (CC 60b-35).

Harezm Turkcesi Dénemi

Bu doneme ait olan eserlerden Nehcii’l Feradis ve Kisasii’l Enbiya eserleri taranmistir.
konlim tileginge terbiyet sefaqat qilmaz tédi erse (NF 286-7).

‘Arabi ayd1 ya restillah mana mal tawar kerekmez yeguice keyguce malim bar (RKE 110).

Bu qul bahasi bir agringa altun berin taqi bir agringa kiimiis beriy tediler erse (NF 359-
10).

Hagq te‘ala hazratinda sinek ganatinga hurmeti bolsa erdi (NF 390-16).

Tenri ta‘ala Ka‘be orninga bir kesek bulut 1ddi, ol yerge kolge kildi1 (RKE 72).
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Ya Resiila’llah senin immetlerin Kim bir yoli ayete’l-kirsini okisa Mevli ta’ala ana kiirsi
uluglukinga sevab bergey (RKE 313).

Cagatay Tiirkcesi Donemi

Ali Sir Nevai’nin tim divanlari, Leyli vii Mecnun mesnevisinden, Mevlana Lutfi Divani,
Mevlana Sekkaki Divanindan on yedi érnek saptanmustir. [tice drneginde iigiincii tekil
kisi eki lizerine gelerek sifat yapmistir. Mecndnga 6rneginde ise 6zel ada gelerek ‘kadar’

anlami saglamustir.
Gerd-i rahsinga baha can tiledin/ an1 fofrak¢a baha eylemedin (NS 90-1).
ay ki gamzer) tigi canga sancadur/ hiisn i¢inde kaysi dil-ber singedir (LD 2481).

Havada kirguy eger tutsa kar¢a balasini/ Yana iv istine iltip koyar tigiirmes elem K

215).

Rakib tislemes irdi sini ey Sekkaki/ Aniy itige sana i’tibar bolsa, nidi (SK 646).
sihr-i @ab © u lafz-1 gevher- baridin/ sagmad hi¢ kim cihanda sence diir (LD 2482).
Her sar1 bina kilip mesacid/ ademg¢e melayik anda sacid (LM 425).

Hicran ot1 olgay ana riizi/ kim bolgay min bu otca stiz1 (LM 1366).

leyli ki bela-y1 flirkati bar/ ekki mecndnga mihneti bar (LM 3146).

Sekkaki’ni 6lturse, yok-ol kil¢a canindin/ Kaygusi veli kaygum ol ay kirge vebale &K
509).

Z1h1 serr igesi korknin cihaninda/ boyunga serv kani sun’ bustaninda (LD 166).

Yilzalarniy ‘wskica derd G belavi gussaga/ Talib il basimgakilgen maceradaisteniz BV125-
9).

‘Isk kayi tofragi bir kimyadur Kim irtir/ yiiz kuyas iksirice belkim fiiziin kiymet ana (NS
78-5).

Men dehrde bir za‘f has-men/ kim cismde has¢a hem emes-men (LM 1361).
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I¢ bolup nakes rakib ii tag boldi1 ornumuz/ isikinde itce hem bolmadi bizge i’tibar (LD
499).

Iy mtm agizl1 bilige kégliim koyup didim/ rahmim Kiltr ki k2/¢a bilig yuki kafirar (D
747).

nev-riiz-1 cemal oldi ¢l boyr¢a durur sag/ ten boldi ¢l kiin tiin bile nev-raz degul mu (LD
1562).

Men senin kaddinga mayil Tuba’ga zahid beli/ Bolur 6z endazesinge her kisiniry himmeti
(SK 711).

Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Dede Korkut ve Siiheyl ii Nevbahar’da on drnege rastlanmistir.

Ya Cebra‘il var sol kuluma kirk erce kuvvet virdiim didi. (DK 252-2).

Siz ana glivenmer Ki atarsiz oh /Y anuz tozca vi okunuz ¢opce yoh (SN 2651). Ya
bir zerrece agz1 yoh agmaga/ Kisi golgesinden diler kagmaga (SN 2184 vd.).

anur i¢indeki feristeler ligiinci gok feristesince iKi-durur ve andan her bir gogiin feristesi

altindag1 gok feristesince iki-durur (KE 23-4 vd.).

Ol yitmis biniin degme birisi hikminde gok yagmurinca ve yir jopraginca ve agaclar

yapraginca ve yidi kat yir ve gokler halkinca feriste vardur (KE 24-3 vd.).
Tanr ta‘ala magrikda diinye i¢indeki diin sagisinca hicab yaratdi (KE 36-14 vd.).

Alt1 dinar vireyin varup ananila danigma ol yigit eyitdi agirinca altun virlrsen de (KE
485-6 vd.).

Dahibilgil kimbudil vezinde mikdardakeyse bes dirhem ola clissede hakir likin clirimde

kesir taglar veznince sahibine ‘isyanlar ve curumler yikledir ki (MR 191-12 vd.).
kiymeti sentiin katundabir esekge ve bir egniindeki kaftan mikdarinca olmadi ki (MR 304-4).

Can meta‘1 ¢ilin bahasi cog-1mis/ Agiringa dartasi tag yog-imig (MT 3268).
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1.3. -lUCA Yapasi
Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl U Nevbahar, Giilistan
Terclimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Diger donemlerde
rastlanilmadigi i¢in bu déneme 6zgili bir kullanim oldugu anlasilmaktadir. Kolgelice,
ayipluga, karanguluca, sinuhluca, sevgiiliice, gafilliice Orneklerinde -ITUCA yapisi

kiicliltme ve sevimlilik anlam1 vermistir.

{+CA} eki kendisinden dnce gelen —1U ekiyle birleserek eklendigi ismi sifatlastirmistir.
-1IU eki, geldigi isme ‘sahiplik’, ‘mensubiyet’ vb. ozellikler saglamaktadir. Asagida

verilen drnekler incelendiginde kendinden sonra gelen ismi niteleyici sifatlar tiiretilmistir.
kolgeluce kaba agacun kesilmesiin (DK 35-4, DK 66-1, DK 104-11, DK 122-3 vd.).

Kizil altun getiiriin han kizina firnak yonur) ‘ay:bluca han kizi ere varmak ‘ayip olur di (DK
115-3).

Karanguluga gbzlerim aydin1 ogul Sam yilleri esmedin (DK 137-2, DK 243-13, vd. ).
cakmakluga ¢obanlar1 dun-ile yugurden (DK 46-5).

Karaluga men kizun nesine gerek ozan (DK 105-1).

Altunluca kamgisin buldi (DK 141-9, DK 200-13, DK 271-5).

Sinuhluca gonli sevineyidi/ Coh agladi biraz avinayidi (SN 2042).

[rdermande ne hayretde kalmigsin gel solmeta’undabir krymetliicenesnen kalmigdur (802-
20).

kazanup derdugi sevguliice dunyacugi? durli durli lezetlli ta’amlara ve hub cariyelere
harc edem tena ‘um kilam (MR 318-3).

Sokli Meliki bogurdibeni atdan yire saldi, gafilliice kara basun alup kesdi (DK 64-5, DK
143-3 vd.).
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2. BOLUM

ZARF YAPMA ISLEVI

{+CA} eki, isim soylu sozciiklere gelerek ‘gibi’, ‘kadar’, ‘gore’ islevlerini
saglamaktadir. Fiili yer yon, miktar ve durum agisindan nitelemektedir. Tiirk dilinin
tarihi sdrecleri incelendiginde {+CA} ekinin zarf yapma islevi Orhon Tiirkgesi

déneminden baslamaktadir.

2.1. Durum Zarf

Karahanh Tiirkgesi, Kipcak Tiirkcesi, Cagatay Tiirkcesi ve Eski Anadolu Tiirkcesi

donemlerinde gorulmektedir.

Karahanh Tiirkcesi Donemi
Kutadgu Bilig’te iki 6rnege rastlanmustir.
Ajun bitrd tuttum sikender tutarca/ tiikel niih yagin men yasadim yasattim (KB 6548).

Yolun op¢a kelse itildi isin/ kal solca kelse ulip ¢al basiy (KB 1392).

Kip¢ak Tiirk¢esi Donemi

Husrev u Sirin, Codex Cumanicus ve Giilistan Terclimesi’nde on drnege rastlanmustir.
Bu s6z aymisda sor kigti bi anca/ Hiinerlig bold1 husrav 6z halinga (HS 290).

Adaki yir yiizini barca kezmis/ Felek anin isin rayinga tiizmis (HS 306). suvda
ivrekce korkmaz bolsa fifan/ Yiteyin kokke dvkede yayilmig (HS 473). timir tig
tuynaki taglar kazar ol/ Yiti deryani bir kOlge yiizer ol (HS 475).

ajungeh bal birtirgeh zahm-1ari/ Kilur sarhosluk artinca humari (HS 1196).

Mini ol sakisinca ma kérmez/ iti itlense izder mini sormaz (HS 2205).
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Kim haia s6zde yiginge bir kuyu agzinga kdzsuz ir kérup (GT 92-5).

mana bérsin andi koniil kim mén tér¢e dagt yakst til tivrengey- mén (CC 61a-24).

Cagatay Tiirkcesi Donemi

Ali Sir Nevai’nin divanlarindan ve Mevlana Lutfi Divan’indan ii¢ 6rnek saptanmuistir.
0zgege yuz luif u ihsaniy tiger/ kaski bolsan bende birle 6zgece (D 2622).

Heves gepince yorup sanmagil huday yolin/ diraht sah1 bigin bolma bil bile mayil (D 37).

ta‘rif kilur¢a yiiz cemali/ vasf etkii¢i yiiz mip i‘tidali (LM 1411).

Eski Anadolu Turkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stiheyl (i Nevbahar, Gilistan

Terclimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Alt1 6rnege rastlanmistir.
Mere sabah sahinlerial, halvet¢ce avabinelim didi. (DK 272-4). Ag

meydanda yumr1 basi jopg¢a kesdim. (DK 277-8).

Meger bilemuzce bir ‘abid var-1di. (EGT-160).

Gepezce seser diiglimi onat kisi / Cikar agduguny giice gorse disi (SN 2663).

destursuzga Bayindir Hanuy yagisin basan: ( DK 60-13, DK 196-5, DK 196-6).

Ecel kisiniin baglayicak gozin/ Bilusin alur érce eyler sozin (SN 2723, SN 3109).

Ciin kafasinda kendiizinden gegesin/ Tasra diisdiikde geritince ucasin (MT 1413).

2.2. Yer YOn Zarfi

Kipgak Tiirkcesi ve Eski Anadolu Tiirkgesi donemlerinde goriilmektedir.
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Kipcak Tiirkcesi Donemi

Donem eserlerinden Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus incelenmis ve bu eserlerden li¢

ornek tespit edilmistir.
Uluglar ilgertii yiirirler irdi/ Esir tig sah-zade soy¢a bardi (HS 360).
alar artunca yerosolimge dégri bardi (CC 61b-38).

yurideler revan ol pir éyinge/ kilip hidmat ana muglar yanginga (HS 641).

Eski Anadolu Turkcesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl U Nevbahar, Giilistan
Terclimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. On {i¢ Ornege

rastlanmistir. Oyince, ileyince, ardinca yer-yon zarflar1 zaman igerisinde kaliplagmistir.
Ileyince bir daye vii karavas/ Goren kisiniin bagri olurdi bas (SN 614).

Okiis kagd1 6niimce yanin yanin/ Cll gosterdiim ana kilig yalmanin (SN 4307).

Kafir épinge yoritdun m1 (DK 136-10, DK 214-12 vd.).

Anurn alabinca bir bedi’ii’l-cemal laifii’l —i’tidal oglan gondiirdi (EGT 163).

Mikayil saginca israfil solinca gokleri kamu gezdiirdiler (KE 49-4).

Zevadabilemce nesnem yok/ aglik ve susuzlik hadden gecdi (EGT 176).

Tacun ileyinge hafizlar okir/ Ilerii geleni cavuslar dokir (MT 2286).

Ta ki rizigar elin baglaya dostlar muradinca beynisin ¢ikar (EGT 146).

yori imdi ileylmizge delil ol kanda geldi an1 bize gdster oglan 6nlerince (MR 188-14).
Feristeler ardlarinca Uzerlerine tas atarlardi (MR 201-19).

Otuz 1okuz yigit onun ardinca gitdi (DK 121-11, DK 31-6).

Anan1 ko bunda gonil sen yola/ Figan itsiin arduyca sagin yola (SN 772).

Soyler afia ol giines kim ragbet it/ Seyh gitdi sen dah1 ardinca git (MT 686, MT 1104).
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Beraberiinde koyun gibi yavas dururlar ve arduyca &dem yiyici kurt (EGT 155).
Bu oglana ad kosun, bilesinge alup babasina varsun (DK 17-9).

Yavrilaruil ileyinge oynayu/ Gor ne ziba yavrilarum var diyii (MT 1047)

2.3. “kadar” anlam

Uygur Tiirkgesi, Karahanl Tiirkgesi, Kipgak Tiirkgesi, Harezm Tiirkcesi, Cagatay

Turkcesi ve Eski Anadolu Turkgesi donemlerinde gortulmektedir.

Uygur Turkgesi Dénemi

Donem eserlerinden Castani Bey, Maytrisimit, Altun Yaruk, Kalyanamkara Papamkara

eserlerinde bes 6rnege rastlanmustir.

anta Otri belin teg ¢astani ilig tegresinte Kolti saninga katig tnin kikristilar alakiristilar
(MAY 63-15, MAY 110-22, GB 209, CB 295 vd.).

ay-a-¢a as birmis aduica (AY 168-23).

kln belgd boguz¢a suvda yorip kiimiisliig otruk-ka tagka tigdi (KKXXXVI).
koniilgd berdi ol 4dgi kii at tort bulun-da yadilti (KK VII).

siktad1 balik¢a agnayu (KKLVIII).

kiiginte ernek sukiginga 6dte... (MAY 46-49, MAY 63-8 vd.).

Karahanh Tiirkcesi Donemi

Karahanli Dénemi ilk Kur’an Terciimesi ve Kutadgu Bilig’te on iki 6rnege rastlanmistir.
kii¢ kilinmazlar hurma kapinga (R 26-124).

Tanr tuta andlarniny katiginga olar sizin birle yok boldi (R 27-53).

Andag erse bérmesler bodunka hurma yarukinga azu hased mii kilurlar (R 26-53).
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Ol Tanr1 kii¢ kilmaz zerre agiringa eger bolsa edgiiliik iki anca Uze tize kilur an1 (R 2640).
kimni kim tilese tak1 kii¢ kilinmazlar hurma yiplukinge (R 26-49).

Idinizddin ustmah, ani éni koklerce yerlerce anutuld: saknuklarka (R 25-133).Hem

adaklar hilafinga azu yok kilingalar yerdin (R 27-33).

Ey kaski menin ara senin iki masrik ve magrib irakinga neme yawuz is turur ol (R 36-

38).

Ukuska-turur bu agirlik itig/ ukussuz kisi bir avugca tetig (KB 297).

Kisenlig kiiremez kerekce yorir/ tusaglig yiramaz tilekge barir ( KB 316, KB 1757 vd.).
Er at kirse kil¢a korlinse tiizii/ bu korse yaraglig yaragsiz azu (KB 2539).

Yatu kordi anga us1 kelmedi/ tiini bold1 yi/¢a yitip bolmadi (KB 5969).

Kip¢ak Tiirk¢esi Donemi

Donem eserlerinden Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus incelenmis ve bu eserlerden on

bir 6rnek saptanmuistir.

Bu yan1 kilmege kogliindeki muradinga ‘izzet tapkay dagi (GT 70-11).

Yok irse bir avug toprakni kilgay/ Ozi haddin¢a andm is kilgay (HS-88, HS 117 vd. )ni
edgil ni yaman kim halk ara bar/ Kerem kilsar kdriinmez zerrege yar (HS 104 vd.). eger
hiikmiinge bolmadimsa bir kiin/ Pestman boldum imdi iy yiizi kiin (HS 3981).

Zamane sahlikindin lafurur/ Ajun kalki kamug Aiikmiinge yurir (HS 2118).

Tutar irdi atasinip téresin/ Aniy resminge falin hem yorasin (HS 274).

Ecel sagrakini nevbetce saki/ Asurmaz i¢rir ol bu devr ayaki (HS 2070).

émgek 6liimge azam yolunga tilep kirdi (CC 80a-4).

Kokge ulahim kdgende semirir (CC 60-21).
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Kélipiz térge ménim artumca Cuhut yerine. Anda tapgay-siz yani han togurmis kimni siz
izder-siz. (CC 353-11).

kesertkice sar1 altun a[kmis] uzun uzun sirgalak uguna déyri (CC 60b-15).

Harezm Turkcesi Donemi

Bu doneme ait olan eserlerden Nehcii’l Feradis ve Kisasii’l Enbiya eserleri taranmistir.
Yirmi 6rnege rastlanmigtir. {+CA} eki, sopumga ve yeteringe kelimelerine gelerek zarf
islevi saglamistir. Zaman igerisinde bu kelimeler ekle kaliplasarak kalic1 isim
olusturmuslardir. “Kiicleri yeteringe” O0rneginde +CA eki, kelimeye eklenerek ‘kadar’

anlamiyla deyim olusturmustur.

Ana kore climle sahabalar éwleringe bardilar, kigleri yeteringe diinyavidin keltiirdiler
(NF 109-8).

Taq1 quriglarinda ibriglar bar altundin taqi kiimiisdin kokdeki yulduzlar saninga (NF 62-
8 vd.).

Ol taqi ervah icabat qilgan1 migdarin¢a turur tep aymiglar (NF 39-9 vd.).
Aq quslar turur, ulugluqi qarlugag endasizinga (NF 43-1, NF 151-16).

Siiheyl aydi: Bizler er-Rahmanni bilmez-miz, ‘adatimizg¢a bitistin: Bismike’l1ahiimme

(NF 46-3, NF 173-7).

Uhud taginga bolgay. Mekke Medine arasinca yerni bir kafir tutgay. (NF 66-10).
Bu ayat hiikminge anlarga cevab berdi (NF 380-1).

Peygamber ‘as’qa hediyye amada qilur erdiler yeteringe (NF 24-17).

Eger bir para bir kisi basinca tasni erte kemigseler ahsamdin burunraq yerke tiiskey (NF
66-6).

Misa peygambar as derya giriginga keldi yaranlar birle taqi artinca Fir’avn keldi cerig
birle (NF 73-6).
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Bu mévelernin ulugluqi qiz oglan emiikinge tiigegke bolgay taqi bu méveler yaruqliqi
ba’zilar1 ay yarluginga turur (NF 319-11).

Ol kun kim aniy bir kiini diinyaniy ellig min yi/in¢a bolgay (NF 250-17).

Mana Tanri te’alaga yawuq bolmaqim yahsiraq turur sana yawuq bolgumga tédi (NF 361-
3).

Bir kicik yuzlkee acgil feriste andaguk cevab aydi (RKE 43).
Ibrahim yéridi isma’1lga aydi: soyumea kelgil tedi (RKE 70).

Bir dervazedin yana bir dervazegaca bir yigaglik yer eriir olarga islam ‘arza kildim

miisiilman boldilar (RKE 309).
Siidd Imam c¢icala barmakca erdi (RKE 170).

mevli ta‘ala mana her kiinde kirk sokunum as berur erdi her bir sokunumi barc¢a asiyga
erdi (RKE 196).

Bir y1gacgciga sen kirgiige sandiik yondurgil, agzini kufl birle berkitsiin sen ana kirgil
(RKE 39).

tiin[liik]lerin tikd1 6zi yakin ¢ikguca bir tesiik koddir (RKE 61).

Korki artt1 kiinde yetti kdz kulakkaca kowup /Tonadim tiirliig yigardin Rim Hitay adsguzi
(RKE 363).

Cagatay Tiirkcesi Donemi

Ali Sir Nevai’nin divanlarindan, Mevlana Sekkaki ve Mevlana Lutfi Divan’indan on dort
ornege rastlanmistir. Kozice ve boyica drneklerinde {+CA} eki, tcunci tekil kisi ekinden
sonra gelerek zarf islevini saglarken, aksamgaca ve magribgaca drneklerinde ise {+GA}
ekiyle birleserek ‘-A kadar’ anlami vermistir. Bu 6rneklerden farkli olarak “bastin
ayagimgaca hata-men” ciimlesinde {+CA}, birbiriyle zitlik gosteren bas ve ayak
sozciiklerinden ilkine {+DIn} ayrilma durum eki, ikincisine getirilen {+GA} yonelme

durumu ekinin ardindan kullanilarak “+DAn + A kadar” anlami1 vermistir.
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Kdzimde cilve kilur konliim almak istedi giil/ itiy izige an1 kozge ilmedi konlim (GS
40-13).

‘Afiyet ser-menzilidin 6zni mehcir itmegil/ Hublar kiiyi sar1 olca makdur itmegil (NS

103-3).

Belki envari israki bile masrikdin magribgaca ke-s-sems-i nisf-lin-nehar yaruttt (LM
120).

Ol yergece eylep ah u zar1/ gam urd1 ki haylinig mezar1 (LM 3005).

Ol sani ‘ki hilkat isin kild1 kas u k6z / hig kimge since birmedi ‘ayyare kas u kdz (L784).
yetmes hayali kinice kdz yasi1 karredin/ yuz sar1 ni ylglrguci gulgan burak imis (LD 830).
rakibkozige siirsen meni koniil izmen/ ki maslahat kop irtr hiisnili cefasinda (LD 1671).

Yillar sini korsem mana bir cevge koriinmes/ bir dem ki sini kormesem oldur mana sali

(LD 2115).

Koz yas1 kairedin sanem artinga tinmadi/ can barmadi bu konli kattk mubtelan: kor (D
362).

Gerci yazukluk irtr bu luiff haddin tas veli/ camga rahm eyleben haddinga ihdad eylegl (LD
1036).

gavga-y1 clinunga miibtela-men/ bastin ayagimgaca hata-men (LM 2353).
Ya Rab isikinde ol gedamin/ Kim bastin ayajfaca haiamin (LM 207)
Takribler eyle kim sezadiir/ Mezkur itip olga miidde’adiir (LM 240)

Aksamgaga kam-ranlig eylep/ Bu hayl ana miz-banhg eylep (LM 265)

Eski Anadolu Turkcesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl G Nevbahar, Gilistan
Terciimesi, Miinebbihii’r-rakidin, Kisas-1 Enbiya taranmistir. Yirmi bir Ornege

rastlanmistir.
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+CA eKi, feristesince, peyince, uzunluginca, uzuninca kelimelerine gelerek ‘kadar’
anlamiyla zarf yapmustir. Feristesince Orneginde ‘kadar’ anlami esitlik saglarken,
uzuninca Orneginde ise mesafe, ol¢li vermektedir. Uzunluginca 6rneginde ise {—lIk}eki
tizerine gelerek ‘kadar’ anlamini saglamaktadir. Peyinge 6rnegi ise ardinca kelimesinin

esi olarak bu donem metinlerinde kullanilmaktadir (Korkmaz 1959: 302).
Ulular ¢u yidiler G icdiler/ Tekelluf @rikinca s6z agdilar (SN 5311 vd.).

Devece boylmissin kosekce ‘aklun yok (DK 125-9 vd.).

Egerci bu suretce olur muhal/ Halel ma‘niye hi¢ birakmaz hayal (SN 3054 vd.).

Gepince oturdi loyinca yidi/ Inen armus idi birez uyidi (SN 2895, SN 3329, SN 3334,
SN3936 vd.).

arsun didiigi kol uzuninca-durur andan tanri ta’ala cebra’ili viribidi kim Nuha gemi

yapmak 6gretdi (KE 103-6).
Depece boylmissin jarica beyniin yok (DK 125-10 vd.).
Ag meydanda yumri bas1 jop¢a kesdiim (DK 277-8 vd.).

Hig yog iken oldun diri a¢ yiizlini yolca yiiri /Anlamazsin sen bu sirr1 bellii haber manzir

nedir (YD 33-7 vd.).

Simdi bir ‘avrat peyinge varduguil/ Yolda yad ‘avrat yiizini goérdiigiin (MT 2749 vd.).
Hak ta ‘ala kalemi yaratdi anur uzuni yirile gok arasincayidi (KE 28-12 vd.).

seniin ‘ibadetiiy ctimle halk ‘ibadetince gdge agardi imdi (KE 96-10 vd.).

sizlin meligiiniiz olacak gisiniin boy1 isbu ‘asa uzunlugincadur (KE 551-2).

Tanri restiliyle miisavat da’visin kilasin beltirirken Ki sentipile anur ortasinda divile melek

farkinca belki dahi ziyade (MR 225-13).

Ananicesi tasasrruf kilurlar bu iktizasinca ‘amel ederler kim Hak Ta’ala buyuruz (VR357-
3).

Kim ya Resulallah ol famunun igi bir karagu zulmani nesnediir ve anun od1 bir oddur kim

eger bir igne yurdusinca andan diinyaya zahir olsaydi (MR 440-18).



30

kuyu deripligince ‘asa uzanirdi (KE 369-3).

David eyitdi oranladuginca bulduy mu (KE 567-4).

Tanri Eyyiiba ol helak olan oglanlarinca diinyada andan sonra ogul virdi (KE 338-15).
Bir yasinda {i¢ yasar oglanca old1 ve sol kadar boyiidi (KE 142-2).

Tanrita‘alaol kanatlari kadarinca dahikanatarturdi pesotuz alti bin kanadi oldi (KE 251).

Mere bu oglana ad koyasinga var midur didi (DK 75-1)

2.4, “gore” anlam

Uygur Turkgesi, Karahanli Turkgesi, Kipgak Tlrkgesi, Harezm Trkgesi ve Eski Anadolu

Turkcesi donemlerinde gorilmektedir.

Uygur Turkgesi Dénemi

Donem eserleri arasinda olan Castani Bey ve A¢ Bars Hikayesi, Maytrisimit, Altun

Yaruk’ta dokuz 6rnege rastlanmistir.

yime kowiilge birtrler (MAY 134-60, AY 132-19 vd.).

suv ulus baliklarig nomga torice otleyii erigleyti tutgil (MAY 100-4).

t(e)ngri t(e)ngrisi burkan-niyy iduk nomlug y(a)rligin¢a e[v]rilmedim (AY 136-3 vd.).

1duk taysing nom-taki yorig-¢a yorigali udagi bolzunlar usulce davranma (AY 151-13,
AY 158-22 vd.).

kezigce tlzu tlketi 6tindi (AB 460).
Erkimce tapimca igletdim erser (AY 136-10).

Bar y(e)me antag tinl(1)glar 1duk taysing nom-taki y(a)rlig¢a yorimadagilar (AY 150-2,
AY 150-4).

angaginga sapca ikinti buyruki kelip (AB 441).
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bodistv birle kok kalig yolinga yoriyu keltiler (CB-247).

Karahanh Tiirkc¢esi Donemi

Karahanli Dénemi ilk Kur’an Terciimesi ve Kutadgu Bilig’te dokuz érnege rastlanmistir.
Koniilge yorigh ay tetiik miine/ ayitgay senindin bayat bir kiine(KB 5276).

Menin s6z¢e barga yanut kildi s6z/ taki tuttum erse katig yumdi k6z(KB 3851).

Bu ay told1 aydi s6z asgi ulug/ yeringe tiisiirse bediitiir kulug (KB 1001).

Kur’anni tazi tilinge egrilik siz meger olar korksun tep. (R 34-28 vd.).

toratti koklerni taki yerni sezasinga Kivirar tinni kinduz uze (R 34-5).

Kisilik kilurka kisilik anut/ kisilik zepinge torii kil yanut (KB 1690, KB 2090).

Torlce yorisa tapug kilsa 6z/ kiriirde ¢ikarda koni tutsa (KB 2869).

Boguzka yeyimce ajunda yedim tap/ eginke kedimge eginde kedim tap (KB 3800).

Kezigge kelir kor bu devlet kuri/ tezig ol yayig hem bolur terk kar1 (KB 4760).

Kip¢ak Tiirk¢esi Donemi

Donem eserlerinden Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus incelenmis ve bu eserlerden

dokuz 6rnek tespit edilmistir.

Ant husrav toresince agirlap/ turuktilar tapugda bil baglap (HS 951).

Burun cehd irgii kim davlatta bolgay/ Murad an kowiilge sor) capulgay (HS 1717).
r1za birdiler irse ol iki yar/ Torelerince kabin bagladilar (HS 4110).

kormagil daud ar1 tindan ayl bold1 profet aytgancga kottrdi (CC 76a-12).

Yana persi tilinge ol nizami/ Ayur kim ol sah-1 husrav esami (HS 830).

Ol saringa hak-niy siikiir kilgan (GT 5-3).
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Bu yan1 kilmege koénliindeki muradinga ‘izzet tapkay dagi (GT 70-11).
Men 6z yolumca togru ok barayimn/ Basimga hak ni Kilttrse bir koreyin (HS 89).

Ozaki ‘adetinge ol yizi kiin/ Yana sekker ivinge Kildi bir tin (HS 3029).

Harezm Turkcgesi Dénemi
Bu doneme ait olan eserlerden Nehcii’l Feradis ve Kisasii’l Enbiya eserleri taranmustir.

Peygambar ‘as’nun slinnetince yorimegen taqi sahabaniy siretinge yorimegen bid’at isler

birle mesgil bolganiy yamanliqini aymaq giybat ermez (NF 387-5).
Men senin koyliinge hitkm kilayin tedi (RKE 30).
Ucyilhalayik Niihseri ‘atingeturdilar (RKE 39).

Lokmannin astinga tuta berdiler elig teglirmeyin akrinlik birle ol 6ziin yumalanip

yaraginga indi (RKE 234).
Ey ogli kiz1 bolmaganlar bold1 erse murdadga iglerigiz aritiy (RKE 108).
Ekingi cevab: bu kissa evvelindin ahiringa tegi ba‘z1 kavlince seksen yil kecdi (RKE 91).

Olar aydilar: biznin yolimiz¢a hikkm kilsan erkin bar, 6z térenge hem hiikm kilsan etkinbar
(RKE 136).

Kira’at turur kird 'atga ma ‘nisi kinar yolga batar temek bolur (RKE 247).

Kaski Medine yolinga barsam Musafaga taqi ziyarat qilsam tép (NF 180-17 vd.).

Cagatay Tiirkcesi Donemi
Donem eserlerinden biri olan Mevlana Lutfi Divan’indan iki 6rnege yer verilmistir.
kameti boyninda bolgay luifi kan1 tig besi/ rastlica sorsa sulian-zade-i “ali-cenab (LD 84).

firkatiy ¢olinde her bir yol iize otrup kdzliim/ ayitti tacirler tilinge kimni kdrse h’ace ab
(LD 248).
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Eski Anadolu Turkcesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Siiheyl (i Nevbahar, Gilistan

Terciimesi, Miinebbihii’r-rakidin, Kisas-1 Enbiya taranmistir. Yirmi 6rnege rastlanmustir.
Bu hikmet durur kisi ger eyleye/ Ki dilince her kavm ile séyleye (SN 336, SN 363).
Baha bic dilekce senunddir avar/ Degil ‘ayb bazirgan as kovar (SN 3150, SN 3211).
Kilimince kosilen ayagini/ Sovuk gunde 1ondurmaya yagini (SN 3405).
Ma‘anibeyaninca ginvardum/ Bedi® andakag duirlii s6z kardum (SN 5620).Olup

idi hicret hisabinca bill Yidi ylz [ii] elli [vii] seksenle y1l (SN 5701).

Okuram sahumi kendii dilumce /Sahum eydiir bana her dem gelidur (YD 30-4).
Turk dilinge dah1 Taziden latif/ Mantiku’t-tayr’s eylediik ana harif (MT 4411).
Kabil Habili depeledi Adem aglad: siiryani dilince sagu kildi (KE 84-12).

ana Misa ad virdi ve Kibii lugatinca mu diyl suya eydirler (KE 351-4).

seniin zu ‘umuyca aan serif mu’azzez ola sana layik degul ki (MR 134-11).

taol vaktden berl bize ‘adavetin muhkem kilup halefiimiizce olmisdur (MR 202-1).
Ziiban ber-kafa Tat dilince ¢gicek/ Ad1 key yirince durur girgek (SN 3680).

Var sana ne yararsa ani (ut ki biziim dilegimuizce olmadur dilegiince ol (EGT 198).

Ikibahs1 ki onalt1 sa‘atdiiran1 ta‘ate sarfedesin bu takdirce eger ‘dmriin altmis y1l olacak
olursa sana kifayet kilur (MR 277-10).

Bu ayet hiikmince bu za’if kula vacib ve lazim oldu (KE 1-5 vd.).

Koyun koyinur [Kim] kalince olur/ Kelile [vii] Dimne okuyan bilir (SN 3410 vd.). An1
key hakinca eger gorediim/ Ol arada fi'l-hal can virediim (SN 671, SN 2759 wd.). Ne
dilile kim Yusuf]a] sdyledi Yusuf girii dilce cevab virdi (KE 261-15 vd.).

ol ho ol yolca yoriirdi pes sehir ortasindan bir er geldi (KE 362-1).

Ko ma‘niyi siiretce hem fikr idin/ Bir arada yazicagaz dil i din (SN 244).
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2.5. “gibi” anlamm
Orhon Turkgesi déneminde gorilmektedir.
Orhon Turkcesi Donemi

Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tonyukuk, Ongin, K6li Cor yazitlar1 taranmistir. Bes 6rnege yer

verilmigtir.

Kanin subca yiigiirti siigiikiin tagca yatdi (KT D-24).

Tiirgis kagan siisi bolcuda otga borca kelti (KT D-37, BK D-27).
Kanin) 6guzge yiigiirti stipiikiig tagca yatdi (BK D-20).

Olurtukuna 6ltegice sakinigma tiiriik begler tiiriikk begler bodun (6)girip sebinip tonitmis
kozi yugerl korti (BK D-2).

Tiiriik toriisin (1gginmisg) bodunug eg¢iim apam térisinge yaratmis bosgurmis. (BK D-12).

Uygur Turkgesi Donemi

Maytrisimit’te bir ornek saptanmistir.{+CA} eki, siyiriirce orneginde zaman ekinin
tizerine gelerek zarf islevini saglamistir. Ek, geldigi kelimelere ‘gibi’ anlami vererek

benzetme saglamaktadir.

gan Ogliz suvin sigiriirge alku sastar bilge bilig simridi boggunti... (MAY 52-21).

2.6. Miktar zarfi

Kipgak Tiirkcesi doneminde goriilmektedir.

Kipcak Tiirk¢esi Donemi

Donem eserlerinden Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus incelenmis ve bu eserlerden iki

Ornek tespit edilmistir.
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Kisi kim on ya birce tartsa dsan/ Aniy yasin koriitmez irdi yirden (HS 299 vd.).

Kéliniz tér¢e ménim artumc¢a Cuhut yerine. Anda tapgay-siz yani han togurmis kimni
siz izder-siz. (CC 353-11).
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3. BOLUM
ZARF-FIiiL OLUSTURMA ISLEVI

Uygur Tuarkcesi doneminden itibaren Turk dilinin tiim tarihi dénemlerinde gorilmektedir.

31.  {-GInCA}

Ik olarak Uygur Tiirkgesi dénemine ait eserlerde tespit edilen —gXnca, Karahanlicada ve
Harezm Tiirkgesinde Eski Tiirkgedeki islevini korumaya devam eder. Kipgak
Turkgesinde ise —GInCA sekliyle ‘-inca, -incaya kadar’ anlamin1 verir. Cagataycada da,
-GInCA sekliyle karsimiza cikar. Karsilastirma islevlerinde kullanilan ek kelimeye
‘kadar, siiresince, yeterince’ anlamlarinu verir (Ugar, 2012:48). Ekin kokenine
baktigimizda —gU sifat fiil ekinin lizerine +(s)l(n) ve {+CAj}esitlik eki gelmesiyle
olusmustur (Ucar, 2012:48). Uygur Turkcesinden itibaren Turk dilinin tarihi devirlerinin
hepsinde islek olarak kullanilmistir.

Uygur Turkgesi Dénemi

Altun Yaruk, Maytrisimit, Kuansi Im Pusar, Prens Kalyanamkara Papamkara, Castani
Bey ve A¢ Bars Hikayelerinden dort 6rnege rastlanmigtir. {-GINCA} eki geldigi kelimeye

‘kadar’ anlam1 vermektedir.

alkinginga tinliglar ta(mu)... (MAY 48-47 vd.).

...0li 6lginge ¢hsapat tamga ang kiizedir (MAY 65-8 vd.).
sansiz sakigsiz tidler kolular ertginge (AY 181-18 vd.).

adgu yavlak balgurginga kinlikta yatzun tep yarlig bolt1 (KKLXIII).

Karahanh Tiirkcesi Donemi

Karahanli Dénemi Ik Kur’an Terciimesi, Atabetii’l-Hakayik ve Kutadgu Bilig’te on
dokuz 6rnege rastlanmigtir. Atabetii’l-Hakayik’ta gecen bulinga 6rneginde {+InCA}
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bi¢imi kullanilmasinin sebebi eserin, Karahanli Doénemi Ilk Kur’an Terciimesi ve
Kutadgu Bilig’ten daha sonra yazilmis olmasindan kaynaklanmaktadir. Belglrginceke
tegi orneginde {+CA} eki, aldig1 {+GA} yonelme durumu eki ve teg edati ile birlikte

kullanim1 baglam1 kuvvetlendirmis olup ‘+A kadar’ anlam1 vermistir.

bitmese-miz yalavagka keldiirmegincge bir kurban yese ani ot aygil (R 25-183, R 29-24).
hiikm kildurgin¢a anlar sana aniy iginde kim savas boldi (R 26-65).

angaka tegi kesilmegince Tanr1 yoli iginde eger yiiz ewiirseler tutur olarni (R 26-89).

olturmanlar olar birle kirmeginge s6z i¢inde anda adin, sizler ol vaktda olar menizlig (R

26-140).
biz hi¢ kirmez-miz ana ¢ikmaginga olar andin (R 27-22).
sizler kagan bildiikini askare kilmaginga anlar kim katlandilar (R 29-16).

Tanri séndin neliik destlr bérdin olarka belglrginceke tegi sanar anlar kim rast aydilar
bilginge yalgangilar (R 29-43).

men bu yerdin destdr bérgingeke tegi mana atam azu hiikm kilsa Tanr1 (R 30-80).
Yagiz yir bakir bolmaginga kizi/ ya otta ¢icek dnmeginge yasil (KB 120).

Bu begler isiz bolmaginga isiz/ ol ilde sevingin kizartmaz meniz (KB 892 vd.).
Kigiglikte bilse ogul kiz neni/ karip 6Imeginge unitmaz ani(KB 1495).

Kamug bolgu nenke bolur belgi ten/ kigigde bediiginge ol bolgu ten (KB 1650).
Buhalkka tizl yapmaginga kapug/ torutugli rabka kilumaz tapug (KB 3341).
Oziiy todmaginga mana tegmez as/ mini todrur éndiin 6zi yemez as (KB 3766).
Min edgiig adakini tutging¢a sen/ yakanni bir 6k yoli tutgil esen (KB 3806).
Hava arzl boyni sitmaginga 6z/ konilik yolima kirtimez et 6z (KB 4807).

K0zi suk kisi nenke todmaz kozi/ meger tolmaginga kara yer tozi (KB 5390).
Bu tetrl kilinglig bu tetri kisi/ isiz tigmeginge onarmaz isi (KB 5507).

Ayiklhig-turur bu 6liim belgiiliig/ Odi kelmeginge er 6lmez kiiliig (KB 2286).
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Aya artak islig sewiingiin salin/ Senin riizgarinni bulin¢a kilin (AH 29a).

Kipcak Tiirkcesi Donemi

Donem eserlerinden Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus incelenmistir. Otuz ii¢ 6rnege
rastlanmistir. Bu donem metinlerindeki 6rneklerde —gInga ve —Kin¢A kullaniminin yant

sira bazi 6rneklerde —InCA bi¢imi de kullanilmustir.

—glInga bi¢ciminin kullanilmasiyla olusan 6rnekler.

Sini findurmaginga inmagaymen/ Bu ot sondlrmeginge yatmagaymen (HS 507).
Felek muntig bular birle uzun tiin/ Yiiziik oynadi toggin¢a yaruk kiin (HS 1574).
Tus ol kasringa kily kilginge sah-zad/ Kim usbu kadgudin bolgaysen azad (HS 738).
konakmen tidi sah kilginge sizge/ Alar hem razi boldi usbu s6zge (HS 960).

Tan atginga uyup asayis itti/ Hem artuk hastaliki bardi kitti (HS 3205). eger

aysa tutayin zUlfin akrun/ Ayit Kim tutmaginga oynamasun (HS 2310). bolur

bil is baslaginga diisvar/ Ni is baglansa kilnur ahur iy yar (HS 2398).

Oniimde bolga tag tas tip sakinmaz/ Tigip yiiz bozmaginga hi¢ sakinmaz (HS 2452).
Giiher korglizmegeymen kilsa min al/ helallik 6ze idmaginga dellal (HS 1349).
yiigiirdiim can bile tapgin¢a sini/ Tapup ildin birlirsem yilge mini (HS 1688).
kilup tutsu oyaglik tapmagaymen/ Isim bitginge stisiin tatmagaymen (HS 1733).
tilesen edgii atanmak okiis y1l/ Birer ton opraginga edgi tirii (HS 3110).

Ya teftis-i halimden ‘irakdan tiryak kilginge yilan zahm-11 ir 6ler (GT 51-11).

Andan kim yazuksuz kan tokulgiinge basindan kéziinden 6pip kugup kdp mal ve ni’met
birip azad kild1 (GT 66-13).

Eygii at1 kalsa irnin yahsirak sonra kalginga tol altun revak yadgar kalsa (GT 11-10).simiz

aruk bolup télenginge kop aruk-lar tiisiip yatip 61di (GT 111-11).
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tok bolup 6lse yahsi-rak ag bolup tiri yuriglnce hakim ayitt1 (GT 168-11).

koterginge kilip bevvab cevrin derahim bolmasa borgka yime it (GT 170-4).

hayfim nazar kilsa yiiziine her Ki toygunca ...... yanaaytur-men (GT 252-11).

kozni miisahede-den kiterginge si’r............ ¢linki birdin konl ol ay yiizge (GT 233-12).
........ mara sen-Siz tirilginge senin alnipda 6lsem (GT 235-9).

yahsi 0l oglan-n1 togurgunca hikayet seyh sa’diaytur (GT 291-3).

hakimler yimekni kig¢ ki¢ yirler ‘abid-ler yarim karin zahidler sedd-i ramak kari-lar
hattte’1-‘arak yigitler kotrulginge (GT 336-12).

—InCA bi¢iminin kullanilmasiyla olusan 6rnekler.

Izin izleyii captilar soyinga/ Baru yitlendi iz hem bold: kice (HS 775).
tilelin canimiz baringa ani/ Bu stiratniy bilelin bar mu can1 (HS 621).

Sag1 bilinge tiiz hem sagga bili/ Sirinrek atidin min kurla tili (HS 1100).
kerekinge bu isde hile kilsar/ Muradiy supkurin bu torka ilsen (HS 723).
yir urluk almayinca bilmez aslhik/ Heva deryadin alsa soy birtr ¢ik (HS 4073).
kamer yaninca keyvan hika et bir seyyah (GT 83-11).

Alay yazuki can sav bolmas arinmas yazuki ¢ikma/yJin¢a (CC 62b-37).
—KingA bi¢iminin kullanilmasiyla olusan 6rnekler.

Aniy suhbetin terrk itkince dagi hukema aytip turur (GT 233-10).

Ambrosius yahsiratur bu diinyada érki bile yazuhin aytmaga tamuhta dagin kerti yatguda
kic bile aytkinga (CC 63a-13).

Birmelikniayturlarkice ‘isretkilip tan atkinca siikr sahrasinda bu beytni okur (GT 48).
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Harezm Turkcesi Donemi

Bu doneme ait olan eserlerden Nehcii’l Feradis ve Kisasii’l Enbiya eserleri taranmustir.

Yirmi bes 6rnek saptanmistir.

Ya Cabir men barginga ol kiiwegke hé¢ kimerse ¢dmge gatmasun taqi ol etmeklerni

tandtirdin hé¢ kimerse ¢igarmasunlar (NF 28-17)
Sen ol oglagni boguzlagil, men taqi as bisgingce (NF 28-12).
Kim kimerse qalmagay muna kirmeginge tép (NF 62-1).

taqi anlar kerekinge béglikni saqlayu bilmesler taqi bu anlarn1 ma’zul qilmagay tép
gorgar-men (NF 121-14).

Ciimle sahabalar kiici yetkince meded kildular (NF 125-1).
Abt Hanife rahmi tirigi bar erginge ol on min yarmaqga hég elig tegtirmedi (NF 187-5).

Kerek men kelginge ol cariya sizin hidmatinizda tursa taqi kege sizin éwde yatsa tép
derhost qild1 erse (NF 190-10).

‘Arasat halqniy hisabi tamam bolginga (NF 250-11).

Bir qarga bir yerdin kigig bala erken ugsa garigin¢a ne miqdar ol yerdin kegse yiraq barsa
(NF 260-1)

Peygambar ‘as hadisleridin yiiksek ismad birle rivayat gilgin¢a tédi (NF 403-16).
Sare tirig erginge aniy hakkin sakladi adin kisi almadi (RKE 77).

Kamugi kiin yaruginga helak boldi (RKE 85).

Kacan ta ‘amni hall kilip yutsa bogzindin kegkinge kortndr erdi (RKE %),

Yisuf aydi: meni sowglnge 6z erinni sowgil (RKE 110).

Bir elni yalguz buzmagunca tayanmas erdiler (RKE 137).

Ey Ya‘kib takdirim Miibesserege oglhin  kavusturmagunca  Yusufni  sana
kavusturma[gaymen] (RKE 147).

Yusuf tliginin ta ‘biri belglrginge nice yil ke¢di? (RKE 149).
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Toyginga et seker yediler (RKE 166).

Ey Miis1 menin hazretimde kamugdin ‘azizrek Muhammed Resiilu’llah turur didar

ni’metin ana kdrguzmeguinge sen kdrmegey-sen (RKE 172).
Ey Must sizler asmagunga bizler asmaz-miz (RKE 175).

Suleymanaydi: aglikni koy eyesinge berin timar kilsa aslik yetilgey koyni1 aslik eyesineberin
aslik yetilgunge sitin i¢siin (RKE 192).

Konsiantiniyyede bir kal’a kopard: yeti yoli dwrilmeginge ana kirse bolmas (RKE 253).

Ol halde Rabbii’l ‘izzet hiab kilur erdi: ‘izz U celalim hakki hirmeti konllgni kifrdin
aritmagunga ¢ast-gahni tilekge tegiirmegey-men (RKE 279).

Ol kerpi¢ menare tepesine askunga eki kun eki tin keger er[di]ar (RKE 159).

Cagatay Tiirkcesi Donemi

Ali Sir Nevai’nin tiim divanlari, Leyli vii Mecnun mesnevisi, Mevlana Lutfi Divani,

Mevlana Sekkaki Divani incelenmistir. Yirmi alt1 6rnek tespit edilmistir.

Va’de-ikatl kilip va’dega kilgun¢a vefa/ Nige min hastani 6lttrdi tevehhiim ya Rab (GS25-
4).

Sebnem irmes nergis eskidiir nidin kan yiglamas/ kdz yumup ackunga gil-sen ‘6mri

payanin koriip (GS 26-2).
Visali koz yumup ackunga ahir/ Firaki koz agip yumgunga ber-bad (NS 105-9).

Siikrler kildin mana bakip birev kim yaridin/ Kiinde bir kaila nazar sa/gunca ¢aglig kam bar
(BV 125-5).

Imdi ki firak ara tiisiipmin/ Tapkunca yana harif ya yar (BV 144-7).
Hecridin halim irur andak kim/ bolmagay kdrmegtice baver ana (FK 157-2).

bahtuikbal u zafer sizge miilazimdiir miidam/ bu isikke kilmeginge yok alarga feth-i ti(LD
76).

Naziiklikidin ba’de-i la’l irnine koysa/ ol yerge tiginge ki barur bari koriiniir (LD 370).
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Yirak salgunca Oltir luifi kulni/ mesel bardur kim 6lmekdin tirilmek (LD 918).
rakib Kilgey didim yar kildi yalguz/ yaman saginmagin¢a yahsi kilmes (LD 2717).

‘asik kisinin 1si hublar bile tiskiinge/ kafir bile tiigsiin kim hiisn ili beter bolgay (LD
2063).

firkatindin 6lmesem bolgay kiyametlig uyat/ 61genim bih sonra kalginga ‘itabin astida (LD
1605).

isikiniz topragindin gerd olup ugsun tenim/ mindin olturgunc¢a naziik hairinizga gubar

(LD 500).

kirpiikiin nester urup her dem bagirdin kan alur/ sihr iter cadi koziiy toygunga tendin can
alur (LD 663).

Mundak tirig bolup yorugunge i kaski/ Sekkaki bolsa irdi ol isikte hak-i pa (SK 106-14).
Hemise yaz Kilip kilganin¢a ntrani/ Hamel ivi serefi birle Neyyir-i a’zam (SK 219).

Aholsanemhecrinde k6z her lahza deryabolgusi/ Ay gihresin anganga yliz tiirlii Siireyya
bolgusi (SK 703).

Tirkane 1r irlaginga aniy/ Koydiirdi mini yalay-bolast (SK 579).

Ugan her yilda yaz Kkitriip bizep gul birle yir yiizin/Cihanda baki tutkan¢a bu tort im vyitti
abani (SK 315).

Baringa alt1 cihet yitti kok i tort erkan/ Cihanda bolganica nesl-i Adem ii Havva (SK
358).

Ya seca’at bigesinde togdi arslan balasi/ Siz kdriin hey hey diginge bolgay ol bir sir-i gab
(SK 364).

Kiliginni ¢ikar, ¢ap sal itine/ Mini tutkun¢a mundag kin iginde (SK 446).
yetkirgiinge hagemga ani/ yiiz katla lebiga yetti can1 (LM 2631).
Kim cihan bolgu¢a kamnin bolsun/ ‘Ays bezmide makamir bolsun (FK 203-13).

Kim ki mahluk hidmetiga kemer / Ciist iter yahsirak usalsa bili/ Kol kavusturgugatwvladur/
Ki anin ¢iksa igni sisa bili (GS 69-3).
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Yitigse 6liim renci bimarlig / su birglinge kilmay birev yarlig (GS 67-10).

Abheste kopup isikni a¢t1/ Barganga za’if ayag: kact1 (LM 238)

Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Siheyl ( Nevbahar, Gulistan
Terclimesi, Miinebbihii’r-rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Altmis dort ornege
rastlanmistir. {+GInCA} eki, bu donem metinlerinde s6z i¢i /-g-/ > @ diismesi sonucu
+InCA bi¢imini almistir. Ek, geldigi kelimeye ‘-DIgI zaman’ ve “-DIgI kadar” anlami1
vererek eylemin yapildig1 zamani nitelemektedir. {+InCA}’nin {~mA-} olumsuzluk eki
ile de bu dénem metinlerinde sik¢a kullamilmustir. frddet komayinca vb. 6rneklerde
{+InCA} birlesik fiilin lizerine gelirken, ayruksitmayinca 6rneginde tabana gelerek ‘-

DIgl zaman’ ve ‘-DIgI kadar’ anlam1 saglamaktadir.

Allah Allah dimeyince isler/ onmaz, kadir Tanr1 virmeyinge er bayimaz (DK 2-12).

Ecel va“de irmeyince kimse éImez (DK 3-1).

kara polad 6z kilic1 calmayinca karim donmez/ er malina krymayinga adi ¢ikmaz (DK 311).
Kiz anadan gérmeyinge 6giit almaz/ ogul atadan gérmeyinge sufra gekmez (DK 3-12 vd.).
Binince binmese yig (DK 4-5). bitince bitmese yig (DK 4-8).

Paralanup kazilik atumdan inmeyince (DK 25-8, DK 138-13).

Yiniim-ile alga kanum silmeyince (DK 25-9, DK 138-13).

Kol bud olup yir iistine diismeyince (DK 25-9, DK 139-1).

Yalunuz ogul haberin almayinca (DK 139-1, DK 159-11 vd.).

Kara polat 6z kilicum fartmay:nga (DK 232-9).

Kafalu borklii basuny kesmeyince (DK 232-9).

Alca kanun yir ylzine tokmeyinge (DK 232-10).
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Elbetde ol agam tutilan kal‘aya varmay:nga olmazam didi (DK 262-12 vd.).
Ivecekligi ‘adet idinmegil/ Sana jormay:nca sézi dinmegil (SN 316).

Bir tona kan bulasicak yumayinca mismil olmaz /Gondil pisi yunmayinca namaz reva
olmay-isar (YD 13-2.)

Gonul pisin yudun-isa Kibr 0 kini kodun-1sa/ Ikrar bitiin olmayinca erden nazar olmayisar
(YD 13-3).

Derd ile 6lmeyince derména irmeyesin /Bir can yolda kor isen bin bin canlar bulasin (YD
126-4).

Sunmayinca gonlin batin fasiddur ciimle taatiin /Gegmeyince ibadetiin Hak’dan sana
ma’zir nediir (YD 33-2)

Kenduzini komayinca ademi/ Olmaya ol padisahun magremi (MT 40)
Su yolin1 agmayinga akmaya/ Tafir1 ahir bacadan birakmaya (MT 3669).
Ve bunda dahi irddet komayinca sa’adet ele girmez (EGT 166).

Pes kimseniin yarasina tuz ekmeyince acisin bilmez (EGT 204).

Ve iistiine gayet ulu is diismeyince cani hatarda komagil (EGT 220).

Maluy zekati ¢ikargil ki, baguban baguy ¢ibugini budamayinca iiziimi artuk virmez
(EGT169).

Ta “Ali bulara u¢gmak iginde havz-1 kevserden iclirmeyince ve dahi bezedi (KE 16-7).

kiyamet kopmaya ta Kur’an gotirilmeyince zelzele yir deprenmek ve fitneler ve herec
cok olmayinca eyitdiler (KE 17-4).

Bugur komayam seni ta peygambara iletmeyince iblis eyitdi beni anda (KE 27-15).
Kendzin terk itmeyince/ ademi Kagan ola padisahuii mahrem (MT 4167).

Zinhar 6niirdi s6ze mecal bulmayinca bi-hude yire sz sdylemek ile kendii kadriini
gidermegil (EGT 140).

Ben gendiiziim size virmezin ta ben dapduguma siz dah1 dapmayinca ve isbu puta namaz

kilmaymnca ve adem depeleyiip siici igmeyince (KE 94-11).



45

Hacerden bi pare et kesmeyince ve an1 ayruksitmayinca durmayam bir sa’atdan gazabi

gitdi (KE 159-11).
ta cagirup haykirmayinca kagan haykirsa hamile ‘avrat isitdise yUkin biragur (KE 230-9).

Fir’avn[a] kul eylemeyince ve ana japdurmay:nca pes kagan tanri ta’ala an1 gordi (KE 396-
12).

Ta beniim adumila bogazlamayinca dahi konsun ‘avratina ‘6ziir eylemegil kim benlim

katumda ulu diismanlik ol-durur (KE 426-12).

Ta ben an sana eyitmeyince ve niteligin beyan kilmayinca pes boyle distip gitdiler (KE
467-13).

Nice an1 biragup ayruk ‘asaya sundugunca 0l emanet ‘asa segriyUp ol kiz eline gelurdi (KE
366-6).

Kim iy kaski seniigile benlim ortamda magribile masrik rakliginca mesafet olaydi (MR

190-5).
Ya gaflet ehli iagilun bular1 vurup iagidmaymca komazdi (MR 392-16).

Ta glinesi magribe iledince pes giines ol bigarlaruy bir nicesine batar ve fulinur (KE 35-
6).

Dizmeyinge kendii dinin oynuma/ Nite kimse el biraga boynuma (MT 509).

Okurban tahiyyat virirben selam/ Diri oldugumca vi temme'l-kelam (SN 171)

Kademi kutsuz gelin diyinge udsuz gelin distinler (DK 262-3vd.)

Hele bir zaman sabr itmek gerek/ Ol ise ilisince giitmek gerek (SN 891)

Gegen gice olmis durur ana y1l/ Tay atinca diglenmedi eyle bil (SN 1525)

Sadlayin¢a bunga ‘ilmi iy ‘aziz/ Bulsa yig bir ‘ilm-ile birez temiz (MT 2063).

Anda kul olinca simurga Hiima/ Bunda ol yigrek ki sultanlik uma (MT 935, MT 3177)
Girlidurur bogazina bir yilan/ Bu varinga karnina iner revan (MT 2444)

Rast dilersin anun gibi bin g6z kor olsun giines kararinca (EGT 136)
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Anun emri fi'l-hal irincedir/ Kamu isleri yirl yirincedir (SN 65, SN 254 wd)
‘ulemalar 6greninge kiydi picdi (DK 6-7).

Ta kiyamet doginca va’l-1ahu a ‘lem sekizinci sidretii’l-miinteha-durur (KE 29-9).
str Urilince andan Huzeyfe eyitdi (KE 40-8).

ta ol saraya girdrince nitekim sa’ir eyitdi (KE 56-8).

yimegil ta sovuyinca kagan sovudi pes Adem ol etmegi yidi Ademiin iki gozi yas iold1
(KE 69-10).

Ahir zaman olup kiyamat kopinga (DK 2-6).

ben deve degiilem diyl inandurinca benum yukim yiter (EGT 142).
sizinga s1izmasa yig (DK 4-9). Inince inmese yig (DK4-10).

Ta gendi hikkmiin ve dilegiin isleyince pes tanri ta’ala vahiy kildi (KE 102-7).
On bin dah1 virem atam oyaninca mihlet virgil ol satan eyitdi (KE 482-10).

incii iplik gibi liziilse ve bir incii diisse kalan1 dahi soyinca birin birin dokilir (KE 401-
14).

Andan iki ayagin yudi iopuklarina degin ta armminca andan wru geldi (MR 484-19).

Olse yigdir renc-ile yiiz padisah/ Oldiiringe bir za‘ifi bi-giinah (MT 1003)

32. {-mlsCA Eki}

{+CA}, gecmis zaman sifat-fiil eki olan{ —mls} ile birleserek, geldigi kelimeye miktar
ve biiytikliikte esitlik islevi saglamaktadir. {-mISCA} eki, cogunlukla dogu grubu Tiirk
dillerinde kullanilmaktadir. Calisma kapsaminda Kipgak Tiirkcesi, Cagatay Tiirkcesi ve

Eski Anadolu Tiirk¢esi donemlerinde goriilmiistiir.
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Kipcak Tiirkcesi Donemi

Donem eserlerinden Husrev u Sirin ve Codex Cumanicus incelenmistir. Husrev u Sirin’de

on bir 6rnek tespit edilmistir.

Idibirmiskamugisicrenusrat/tena’umkil 8ziin tapmusca fursat (HS 196 vd). Y1l
asmisca idi arturd1 davlat/ Bilig ta’lim alip 6grendi ‘izzet (HS 284 vd.).

nice bu diinye bar bolsa felek kul/ Y1l ay ki¢mis¢e davlat birle bolgul (HS 407 vd.).
Ayak igmigce ildin bardl/ 6zi Saga basladi kan yas iki kozi (HS 573 vd.).

Irak bolmigga ol menzildin ol ntr/ Bolup nevmid konli boldi rencar (HS 1000 vd.).
stirahidin ststin kodmis¢a saki/ Kuleraytur bu ‘isret bolsubaki (HS 1454 vd.).

Sem’ tig s1zd1 ol koymigce yagl/ Tolup ol ot tiitlinindin dimag:1 (HS 2432 vd.).
Anin kasringa kilmig¢a nazare/ kilur canin ton1 orninga pare (HS 2444 vd.).

Guher bir bolsa vii iki haridar/ Bahasi iksimez turmisca artar (HS 2486 vd.).

Sinin tab’un ¢im ol ol irtir yar/ Koyer “iid ol yalinlanmis¢a nagar (HS 2807 vd.).
Kisi higmigge bu s6zn1 ana sor/ Bu stiratdin ni ayturlar baka kor (HS 633 vd.).

ajun bildigse hem kadrin me bilgil/ Harac almis¢a sen hem harc kilgil (HS 2924 vd.).

Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Siheyl 0 Nevbahar, Gilistan
Terclimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Miinebbihii’r- rakidin ve

Dede Korkut’ta iki 6rnege rastlanmistir.
Kurimisg¢a gokstimde sudim oynar (DK 137-5).

Ednasi dogiilmisce tuzila sirkedir (MR 321-16).
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4.2.1. { -mls+ Iyelik eki +CA Eki}
Kipgak Tiirk¢esi doneminde goriilmiistiir.
veli kiim yitmiginge kilgu kulluk/ Bize kullukdin 6zge tigmez fuzilluk (HS 91 \d)Ana
koz salmisinga ‘1ski artt/ Veli razin alardin saklap ortti (HS 572 vd.).
Onjiinge tiismisingce ol tolun ay/ Dimagindin Kitip ‘akli kilur vay (HS 2427 vd.).
Zeliha Yusufi 6gmisinge Yusuf bu yanlig cevab aytur erdi (RKE 151 vd.).

Misiga du’a kildi bulut agdi ton ediik yaga basladi tegme birinin boyiga layik yas oglanga
tegi oglan ulgarmisinca uzayur erdi, ay eskirmisince karanguluk bolsa Mevli ta’ala
kokdin bir siduk yaruk 1dur erdi (RKE 166vd.).

Ca’fer okimisinga Necasi katig iniin yiglayur erdi okuduk¢a (RKE 337 vd.).
nazar kilmisinga ‘akli Kiter irdi / Alar kizleseler ol izder irdi (HS 574).

usol ay tigme bir cam i¢misinge/ Sagar yasin yumup koz agmisinga (HS 606).
Bu yanlig sordi1 s0z yol bulmisingal Koniilde kodmadi S0z bilmisinge (HS 716).
Murady bilmiginge kil bahane/ Tapuggilar ma tiismesiin giimane (HS 724).

Yana dostluk kilurmen tiyii sanur/ hayirdin yigmisinga hos kuvanur (HS 2097).

Harezm Donemi Turkcesi

Bu donem eserleri arasinda Nehciil-Feradis’ten bir 6rnek saptanmustir. Kii¢ yetmisinge

orneginde —mls+ iyelik eki+CA kullanimi eklendigi kelimeye deyimlestirmistir.

Ey cariya aniy qilganini kim qilu bilgey? Velikin ki¢ yetmisinge ittiba © qilmaq kerek tédi
(NF 191-2 vd.).

Cagatay Tiirkcesi Donemi

Bu donem sairlerinden Mevlana Sekkaki’nin Divan’inda bir 6rnege rastlanmistir. Bu

yapinin normal kullanimi -mls+ iyelik eki+ zamir n’si+CA olmasina ragmen ugunci tekil
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kisi iyelik ekinden sonra Cagatay Tiirkesinde zamir n’si kullanilmadig i¢in mis+ iyelik

eki+ zamir n’si+CA yapis1t mis+ iyelik eki +CA bi¢giminde goriilmektedir.

Artsun yeni ay tig senin kiin kelmisice devletin/ Hem tolun ay dik iksiigey, her kim ana
pejman iriir (SK 131).

3.3. {-dXKCA}

-DIk sifat fiil ekiyle {+CA} ekinin birlesmesi sonucu olusan bu ek, geldigi fiildeki

hareketin zamanin1 nitelemekte, eklendigi fiile ‘digi zaman’ anlamu ile streklilik ve siklik
islevi saglamaktadir. Ek, ‘kadar’ anlamini1 tamamiyla kaybetmese de geldigi isme zaman
zarfi iglevi saglamaktadir (Korkmaz 1959:288). Bati Tirkcesinde siklikla
kullanilmaktadir. Calismada ise cogunlukla Eski Anadolu Tiirkgesi donemi eserlerinde

goriilmiistiir.

Harezm Turkcesi Dénemi
Bu doneme ait olan eserlerden Kisasii’l Enbiya’da bir 6rnege rastlanmistir.

Ca‘fer okimiginga Necasi katig iiniin yiglayur erdi okudukga (RKE 37).

Eski Anadolu Turkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl G Nevbahar, Gilistan
Tercimesi, Miinebbihii’r-rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Bu donem eserlerinde on

Ornege rastlanmistir.

Cihandan ¢t gitmek gerekdr son ug /Ne haletde olursa yitdiikce guc (SN 248). Ki
yatmis durur haste vi bi-karar/ Ol itdukce ah yiregiimi yarar (SN 587).

Ani1 gordigum hjg deglldir oran/ Gonil ili vardukca old1 6ren (SN 2046).
Kakiyicak bardahi kiipe urur/ Soge oturdukca kiikreyu durur (MT 3290).

Bagin aldukca uludur saz-1la/ Diriliir bagin kesigek kaz-1la (MT 4179).
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Iti ydi denizde yursan islandukga dah1 murdar olur (EGT 210).
Gucln yitdukge kimseniin gonlin incitme. Zira bu yolda dikenler vardur (EGT 153).

Kim erenler glin gecdiikce ve yasadukca benzi hos olup ve gorki artdiginun hikmeti ok
durur (KE 50-11).

Kim Hak Ta‘ala’ya yer yilizinde ‘isyan olina zira zalimiin ‘0mri uzaduk¢a diinyada

Tanri’nun mazlum kullarina zulmi dahi ¢ok olur (MR 245-6).

Kim tagri ta’ala Ya’kibun saray1 ortasinda bir agag bitiirmisidi degme ogli dogduk¢a tanr
ta’ala ol agacdan bir tal ¢ikarurdi (KE 223-14).

3.3.1. {-dXK+ iyelik eki+ CA}

Karahanli ve Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserlerinde rastlanmistir.

Karahanh Tiirk¢esi Donemi
Bu donem eserlerinden Atabetii’l- Hakayik’ta bir 6rnege rastlanmistir.

Ulug boldugunga tizinrek bolup/ Ulugka kigigke silig kil sdziin (AH A85-355).

Eski Anadolu Turkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Siheyl 0 Nevbahar, Gilistan
Terclimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Bu donem eserlerinde

dort 6rnege rastlanmastir.

‘Asik ol degiil ki sevdi yarmi/ Gordiginge dil-riiba dil-darmi (MT 312).
Veli geldugince eliimden hiiner/ Harir Gzre yazdum didiim ben eger (SN 63
Giictin yitdlgince isitgil buni/ Sen andan kacagor kova ol seni (SN 310)

Miisa bularun iginde tagri diledligince durdi ve islerin diizdi andan 61di (KE 296-8).
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4. BOLUM
IKILEMELER

Ikilemeler, anlatim1 daha etkin kilmak igin yakin, es ya da zit anlamli bir veya birkag
kelimenin yan yana gelmesiyle olusan s6z gruplarina denmektedir. Hemen hemen biitiin
dillerde ifadeyi zenginlestirmek i¢in ayni ya da farkli kelimelerin ard arda yinelenmesiyle
olusan bir anlatim seklidir (Hengirmen 1995: 400-409). Turk dilinin en eski donemi kabul
edilen Orhon Tirkcesinden bu zamana kadar ifadeyi guclendirmek icin ikilemeler
kullanilagelmistir. +CA eki, kelimelere eklenerek Tiirk dilinin tarihi donemlerinde
ikilemeler olusturdugu gorilmektedir. Bu ikilemeler genel anlamda climle icerisinde zarf
islevi saglamaktadir. Orhon Turkgesi, Uygur Tlrkgesi, Harezm Turkcesi ve Eski Anadolu

Turkgesinde ikilemlere dair 6rneklere rastlanmistir.

Orhon Turkgesi Dénemi

Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tonyukuk ve Ko&li Cor yazitlart incelenmis ve bir 6rnege

rastlanmistir. {+CA} eki, olusturdugu ikilemeye ‘gibi’ anlam1 vermistir.

Tiirgis kagan siisi bolcuda otga borca kelti. (KT D-37, BK D-27).

Uygur Turkgesi Dénemi

Altun Yaruk, Maytrisimit, Kuansi Im Pusar, Prens Kalyanamkara Papamkara, Castani
Bey ve Ag¢ Bars Hikayeleri incelenmistir. Dort 6rnege rastlanmustir. Tespit edilen

ornekler, ayn1 ya da yakin anlamli s6zciiklerin bir arada kullanilmasiyla olusmustur.
anca munca (miini) yazuki bar erser arit1 6rtmez... (MAY 117-18).

tuturkannin tarigniy t[iis] yimisnin kovlany tatiglar1 kiicleri anca anca yme yokadur (AY
558-7).

nece nece ksan 6dler ertser anca ancga edguliig 6zleri tanri menileri erter barir kaltt (MAY
174-30).

otrlii boduni karas1 y(e)me ol nomga tortce evriltegi bolur (AY 194-12, AY 194-14).
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Harezm Turkcesi Donemi

Bu déneme ait olan eserlerden Nehcii’l Feradis ve Kisasii’l Enbiya taranmustir. Iki 6rnege
yer verilmistir. Yeguce keygice drneginde {+CA}, sifat-fiil eki lizerine gelerek ‘kadar’
anlamiyla ikileme olustururken yence yence oérneginde ise ayni kelimenin tekrarlanmasi

sonucunda bir ikileme olusmustur.
‘Arabi ayd1 ya restllah mana mal tawar kerekmez yeguce keyglice malim bar (RKE 110).

MiisT kavmi kamug yence yence o6ltlrdiler bir eyegusin aldilar (RKE 40).

Eski Anadolu Tturkgesi Donemi

Dede Korkut, Yunus Emre Divani, Mantiku’t-Tayr, Stheyl U Nevbahar, Giilistan
Terciimesi, Miinebbihii’r- rakidin, Kisas-1 Enbiya incelenmistir. Ug &rnege yer
verilmistir. Yerli yerince 6rneginde, {+CA eki} kelimeye deyimsel bir anlam vererek

ikileme olusturmustur.

Bunun bigi hub naksiseniin suretiine kudret kalemiyle yazdi eliini ayaguni yerliyerince
dizdi (MR 110-6 vd.).

Nige nige selatinler zebin olur 15k elinde Her kim bu yola diiserse ol bu yola yavas geliir

(YD 32-3 vd.).

Ileyince éyince cuimle geri/ Yigitler G ulular u begleri (SN 1145, SN 1353 vd.).
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SONUC

Bu ¢alismada, Turkce dil bilgisi kitaplarinda esitlik durumu baslig: altinda ele alinan +CA
ekinin, Turk dili tarihi boyunca degisimi ve gelisimi 6rneklerle agiklanmaya ¢aligilmistir.
Ekin, bircok dil bilgisi kitabinda ¢ekim eki baslig1 altinda ele alinmasina karsin yapim eki
gibi davrandig1 goriisii iizerinde durulmus olup arastirmacilarin c¢alismalariyla da
desteklenmistir. +CA eki, ¢alisma boyunca yapi bakimindan bes ana baslik altinda
irdelenmistir. Kalic1 isim yapma, sifat yapma ve zarf yapma islevi, eylemsi olusturmaile

ikileme olusturma basliklar1 altinda ele alinmistir.

Ik olarak +CA’nin kalic1 isim yapma islevi, Tiirk dili tarihinin tiim siireclerinde islek
olarak kullanilmistir. Zamirlere ve isim soylu sozctiklerle kaliplasarak, geldigi kelimeye
yeni bir anlam ve islev saglamistir. +CA eki, eklendigi zamiri nitelik ve nicelik
bakimindan siniflandiran zarf ve sifat olusturmustur. Turk dilinin ilk yazili belgesi olarak
kabul edilen Orhon Yazitlarindan itibaren goriilen bu islev, mungaga, bargaga gibi.
Orneklerde goriildiigii iizere {+GA} ydnelme ekinden 6nce geliyor olmasi {+CA}’nin

kalic1 isim yapma islevinin daha eskiye dayandigini gostermektedir.

Sifat yapma islevi, Uygur Tiirk¢esi doneminden itibaren goriilmektedir. Eklendigi
kelimeye °‘gibi, gore, kadar’ anlamlar1 vererek niteleyici sifatlar olusturmaktadir. ‘gibi’
anlamiyla benzetme veya denklik saglarken, ‘kadar’ anlamiyla karsilastirma ya da
denklestirme yapmaktadir. Bu islevin yani sira bir de { +IU+CA} birlesik eki sonucu
olusan sifatlar da yer verilmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi metinlerinden itibaren
goriilen {+IUCA} yapisi, addan olumlu sifat yapan {+lU} eki, sahiplik ve mensubiyet

bildirmesinden dolay1 niteleyici sifatlar olusturmaktadir: Ayipluca, ¢akmakluga vb.

Ayrica +CA ekinin, zarf yapma islevi lizerinde durulmustur. Zarf yapma islevi, Orhon
Tiirk¢esinden bu yana en sik kullanilan islevdir. Eklendigi isme ‘gibi’, ‘kadar’, ‘gore’
islevlerini saglarken fiili ise yer yon, miktar ve durum acisindan niteleyici zarflar
olusturmustur. “Oniyce, ileyince, ardinca, soyumca” ornekleri yer-yén zarfi olmasma

karsin zaman igerisinde kullanim kaliplasarak kalic1 isim olusturmuslardir.
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+CA ekinin zarf-fiil yapiminda kullanimi, {~-GXnCA}, {-DIkCA} ve {-mIsCA} olmak
uzere U¢ bicimde ele alinmistir. +CA ekinin farkli islevlere sahip ¢esitli eklerle birleserek
kaliplasma durumu Turkgenin eski donemlerine dek uzanmaktadir. {~GXnCA} da Uygur
Tiirkgesi doneminden itibaren fiil soylu kelimelere gelerek zarf olusturmada en islek

kullanilan zarf-fiil ekidir.

{-DIKCA} zarf- fiili, Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde sikca kullanilan bir ek olmakla
birlikte eylemin sureklilik bildirmektedir. {~mIsCA} zarf-fiil kullanimi1 ise Dogu grubu
Tirk dillerinde sikga kullanilmakta olup {-DIKCA} zarf-fiilinin benzeri bir islev

saglamaktadir.

{+CA}’nin ikileme olusturma islevi, Orhon Tirkgesi déneminden itibaren gérilmektedir.
Ayni ya da yakin anlamli kelimelerin bir arada kullanilmasiyla olugmus ikilemeler,
baglam icerisinde zarf gorevini karsilamaktadir. Eski Anadolu Tiirkcesi donemi
metinlerinde gecen ‘verlii yerince’ ifadesi climle igerisinde zarf gdrevinde olmasina

karsin deyim anlami kazanmistir.

{+CA}, Arapca ve Farsca kokenli kelimelere gelerek onlart Tiirkgelestirmistir. Tiirkiye
Turkcesinde de +CA’nin bu islevinden yararlanilmistir. Arapca ve Farsca kdkenli eklerin
yerine kullanilarak kelime tiiretilmistir. Orneklendirecek olursak Arapca nispet ekini
olarak kullanilan +i ve +en ekleri ile Farsca +ane eki yerine +CA eki getirilerek yeni
karsiliklar olusturulmustur. Dostane- dostca, Arabi- Arapga vb. 6rneklerde bu kullanim
sekli karsimiza ¢ikmaktadir (Tosun 2010:1485).

Cekim ekleri, isimleri sayi, cinsiyet vb. basliklar altinda anlamsal olarak kategorize
etmektedir (Erdem 2011: 73). Yapim ekleri ise eklendigi kelimeyi anlamsal olarak farkli
bir boyuta evirmektedir. Bu sebeple {+CA}’nin Tirk dilinin en eski devirlerinden
itibaren isim soylu kelimelere gelerek kalic1 isim olusturmasi ¢ekim eki gibi degil, yapim
eki gibi davrandigimi gostermektedir. {+CA} diger ¢ekim ekleri gibi her sozciige
gelememesi, daha c¢ok sifat, zarf ve zamirlere gelmesi calisma kapsaminda da irdelenmis
ve Orneklendirilmistir. Giris boliimiinde de degindigimiz tlizere {+CA} nin, iyelik eki
aliyor olmasi durumu Tiirk dilinin tarihi donemlerindeki metinlerinde iftige, yolinga,
halince vb. 6rneklerde goriilmiistiir. Bu durum ekin, yapim eki niteligi tasidigina isaret

etmektedir.



55

{ +CA} cekim eklerinin {izerine gelebiliyor olmasi, eklendigi kelimeye farkli bir anlam
kazandirirarak sozliiklerde madde basi olmasini saglamasinin yani sira bazen de normal
bir ¢ekim eki gibi davranmas1 Gokday1 ve Sebzecioglu’nun, yapmis oldugu calismalar
neticesinde ¢ekim ve yapim eki siniflandirmasina ek olarak yapimsi eki adlandirmasiyla
liclincii bir kategoride degerlendirmesi gerektigini savunmuslardir (Gokdayr ve

Sebzecioglu 2011: 148).

Tiim bu goriisler 1s181nda degerlendirme yapildiginda esitlik durumu olarak ele alinan
+CA eki, aslinda yap1 bakimindan ¢ekim eki 6zelliginden uzaklagmis zaman igerisinde

yapim eki olma 6zelligine yaklagsmuistir.
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